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ДЕПУТАТИ СКРИТИКУВАЛИ 
ПРОЄКТ О. МОРОЗА 

Київ (P. P.). — Тут у вів-
торок, 20-го вересня, на сесії 
Верховної Ради її голова 
Олександќр Мороз запропо-
нував до розгляду проект 
про організацію конституцій-
ного процесу та завершення 
праці над конституцією Укра-
їни. У проекті визначальним 
принципом організації кон-
ституційнОго процесу назва-
но законність та необхідність 
досягнення компромісу між 
усіма суб'єктами законодав-
чої ініціятивн. Прсдставнн-
цтво суб'сктів права законо-
даачої ініціятиви О. Мороз 
пропонує створити з чоти-
рьох груп: законодавчої, ви-
конавчої, судової влад і нау-

Народні депутати підда-
ли` критиці запропонований 
О. Морозом проект, поеила-
ючись на те, що в проекті пе-
редбачено нерівне число 
пред тавників законодавчої і 
виконавчої влад. Після кіль-
кох телефонічних консульта-
цій О. Мороза з Президентом 
України Леонідом Кучмою 
парлямент ухвалив такий 
порядок формування Кон-
ституційної комісії: до комі-
сії має увійти 40 осіб, спів-
головами її є голова Верхов-
ної Ради О. Мороз і Прези-
дент Л. Кучма. Від парля-
менту'і від Президента по 15 
представиків. від судової 
влади — 7, від парламенту 
Криму — 1 представник. За-
конодавча і виконавчі влади 
маќѓть зформу вати свої гру-
пн так, щоб до них ТТХЙВіло' 
не менше, ніж по дві фахівці 
судової влади, по три пред-
ставники від науки і по три 
— з регіонів. 

Президент Л. Кучма про-

понував до складу 39 осіб, де 
було б по дев'ять представ-
ників від законодавчої, вико-
навчої і судової влад та вісім 
представників від регіонів. 

35-ЛПТЯ ОКРУГИ СУА 

Бриджвотер, Н. Дж. — 
Окружна Управа СУА Ню 
Джерзі` влашовує полуденок 
з нагоди 35-ліття округи. По-
луденок відбудеться у неді-
лю, 2-го жовтня, в Голідей 
Інн., US 22 East, Бридж во-
тср, Н. Дж. Початок о год. 1-
ій по полудні. Вступ — ЗО 
дол. Зголошуватися слід до 
Lida Kramarchuk, 66 Charles 
St., Clifton, N. J. 07011, тел. 
(201) 772-4548. Чеки слід 
виписувати на UNWLA-N. J. 
Regional Council. 

ОБЩ-ЗУСТРІЧ З Г. 
УДОВЕНКОМ 

Ню Йорќ. — Україн-
ський Конгресовий Комітет 
Америки та Українська Аме-
рнканська Координаційна Ра-
да влаштовують обід-зустріч 
з міністром закордонних 
справ Укра'їни Геннадіем Удо-
DCHKOM та членами делегації 
України на 49-ту сесію ООН. 
Обід-зустріч відбудеться у 
неділю. 25-го вересня, в Ук-
раїнському Народному Домі, 
початок о год. 2:30 по полуд-
ні. Вступ — 25 дол. Квитки 
слід замовляти заздалегідь в 
канцелярії УККА, 203 Друга 
аве. в Ню Йорќу, тел. (212) 
228-6840. або в канцелярії 
УАКРади, 142 Друга аве., 
тел. (212) 505-1765. 

ЎСВІТІ 
РАДІО „ЧЕРВОНИХ ХМЕРІВ" внстуго.ло з погрозами на 
адресу Австралії, Франції і ЗСА, що коли ці країни пішлють 
свої війська в Камбоджу на допомогу пномленському урядо-
ві, то „червоні кхмери`` або вбиватимуть чужинецьких воя-
ків, або братимуть їх як окладників. Три названі країни вже 
тепер надають Камбоджі обмежену військову допомогу. 
Французькі спеціялісти беруть участь у підготові стрілець-
ких формацій королівських збройних сил, австралійці вн-
школюють камбоджійців у ділянці радіозв'язку, американці 
передають свій досвід у будівництві доріг і розмінуванні те-
риторії. На`дўмќу американських експертів, Камбоджа по-
винна невідкладно здійснити реформу у своїх збройних си-
лах, інакше „червоні хмери" й надалі залишаться загрозою 

- для миру в цій країні. 

НА СЕСІЇ МІЖНАРОДНОЇ А ҐЕНЦІЇ в питаннях агомової 
енергії у Відні обговорювалися факти викрадень радіоактнв-
ннх матеріялів з Росії. Генеральний директор МАҐАТЕ Ґанс 
Блікс у своєму виступі назвав незаконну торгівлю ядерними 
матеріялами „надзвичайно серйозною проблемою''. Росій-
ському міністрові атомової енергетики Вікторові Міхайлову 
не вдалося відкинути звинувачення на адресу Росії, оскільки 
факти крадіжок урану та плютонію з російських підпри-
смств засвідчені міжнародними експертами. В. Міхайлов ви-
словився в тому сенсі, що карати треба не тільки продавців, 
але й покупців російського урану і плютонію. 

СВІТОВИЙ БАНК ПРИЙНЯВ рішення виділити Туркмею-
станові 25 міл. дол. на „випрацювання програми реформ і 
зміцнення державних установ, які відповідають за здійснен-
ня цих реформ". Проект передбачає сприяння у приватизації, 
оновленні системи оподаткування, технічну допомогу в під-
готові законів про приватну власність і про банкрутство. 
Кредит надається на 20 років зі звільненням від сплати в оер-
ші п'ять з них В офіційному повідомленні Світового банку з 
цього приводу говориться, що хоч Туркменістан займає чет-
верте місце в світі у видобутку природного газу і має великі 
поклади нафти та інших корисних копалин, „він є однією з 
найменш розвинутих колишніх совстських республік". 

В КИРГИЗЬКОМУ МІСТІ Чолпон-Ата. на узбережжі озе-
ра Іссик-Куль ‚відкрилася міжнародна конференція педіят-
рів. В ній беруть участь спеціялісти зі ЗСА, Туреччини, Гре-
ції, Єгипту, а також з багатьох держав, що колись входили 
до складу СССР, в тому числі з України. Головною темою 
обговорення є соціяльно-економічні проблеми охорони здо-
ров'я матерів і дітей. В Киргизії, наприклад, колишня совст-
ська система спричинила такі негативні екологічні зміни, що 
там не лише значно зменшилася народжуваність, але й 
збільшилася дитяча смертність: в минулому році з кожної 
тисячі новонароджених 31 померло, не проживши й року. 

КОЛИШНІЙ СОВЄТСЬКИЙ 1ШІИГУН Маркўс Клін-
берг, який від 1983 року сидить в ізраїльській тюрмі, звер-
нувся до уряду країни з проханням про помилування у зв'яз-
ку з кепським здоров'ям. Діставши завдання від КҐБ.М. 
Клінберґ ше в 1948 році емігрував до Ізраїля і згодом став 
одним з керівників наукового інституту, спеціялісти нќого 
займалися таємними біологічними дослідами на 
ізраїльського генералітету. 

У В. Шмарова мало шансів на 
затвердження міністром 

Київ. (P. Р.) — Тут 16-го 
і 19-го вересня у комісіях 
Верховної Ради України роз-
глянуто кандидатуру віце-
прем'єра-міністра Валерія 
Шмарова на становище мі-
ністра оборони. 

Члени Комісії боротьби 
з корупцію та організованою 
злочинністю, а також члени 
Комісії з питань оборони і 
державної безпеки України 
поставили В. Шмарову низку 
запитань. В. Шмаров сказав, 
що суміщення ним двох пос-
тів — віцепрем'сра і міністра 
оборони — є довільним І ЩО 
він погодився на посаду мі-
ністра оборони тільки під 
умовою, що він залишиться 
віцепрс м 'ер-міністром. 

Представники Комісії з 
питань оборони і безпеки Во 
лодимир Мўлява та Степан 
Хл'ара розповіли журнали: -
там, шо кандидат на міністра 
оборони не міг відповісти 
чітко на цілу низку питань. 
Наприклад, про підписаний 
B. Шмаровим контракт на 
достану азербайджанської 
армії двох літаків типу МІҐ-
25 РБ за автомобілі „Жигу-
лі", нібито відараалені з Ба-
ку в Україну. Твердження 
Шмарова, що літаки відправ-
леяо до Азербайджану, як 
заплату за паливо на думку 
C. Хмари, теж не знайшло 
підтвердх-ення.. С. Хмара 
звинуватив В. Шмарова-у 
„розвалі українського вій-
ськово-промислового ком-
плексу, в зўмрсному -роз-
зброєнні УкраЬта, некомле-
тентяості і непорядності". 

Голова Комісії з питань 
боротьби з організованою 
злочинністю Григорій 

Омельченко сказав, що 
„афера з літаками — це не 
єдиний промах Шмарова". 
Його відповіді на запитання 
про проблеми ядерного роз-
зброєння України, Чорно-
морську фльоту, ситуацію у 
військово-промисловому 
комплексі також не задо-
волькили де.тутятів. В, Му-
лява вважає, що українське 
військо ще не готове до ци-
вільного міністра оборони. 
„Нехобхідно спочатку виро-
бити`концепцію щодо функ-
цій такого міністра і про-
вести її експертизу", — ска-
зав В. Мўлява. 

Депутат Микола Поров-
ськиАА висловив думку, що 
Президент України Леонід 
Кучма, призначивши цнвіль-
ну людину на мінстра оборо-
ни, задумав „черговий експе-
рнмект над армією, який во-
на просто не витримає". М. 
Поровський також вважає, 
що парлямент обов'язково 
повинен ознайомитися зі зві-
том Віталія Радецького, ос-
кількн ніхто не знає, чому і 
за що Його ЗВІЛЬНИЛИ ЗІ ста-
новища міністра оборони 
України. Передбачається, що 
кандидатуру В. Шмарова на 
міністра оборони Верховна 
Рада проголосус на сесії 23-
го вересня. 

Депутати 20-го вересня 
розглянули кандидатуру на 
голову Фонду Державного 
Мйна Юрія Єханурова ft за-
твсрдили 263 голосами. 

І Ћшчасом Л, Кучма під-
пмсав указ про призначення 
Анатолія Щербатюка на пост 
заступинка міністра зовніш-
ніх економічних зв'язкіг 
України. 

Џідновлюються переговори між 
ЗСА і Північною Кореєю 

Женева, Швейцарія. — 
Тут у п'ятницю, 23-го верес-
ня, відновлюються перего-
вори між делегаціями ЗСА і 
Північної Кореї щодо ядер-
ноі безпеки інормалізації 
двосторонніх стосунків. 

Американську делега-
цію, як і під час попередньої 
тури, очолить дорадник дер-
Жавного секретаря Роберт 
Ґалуччі, а корейську — пер-
ший заступник міністра за-
Кордонних справ Кан Сек Чу. 

Перша зустріч відбу-
деться в будинку північноко-
рейської місії. Очікується, 
шо сторони продовжать дія-
лог на основі домовлень, до-
сягнутих у Женеві на почат-
ку серпня. У прийнятій після 
першої тури заяві мова йшла 
про готовість Північної ІСо-
реї замінити свої газографі-
тові реактори, які продух у-
Ють плютоній, на більш без-
печні, і про згоду Вашінггону 
посприяти в цьому. В доку-
менті минулої тури підкрес-

лювалося бажання обох кра-
їн обмінятися диплом атич-
ними представництвами, а 
Північна Корея пообіцяла за-
лишитися учасницею дого-
вору про нсро іповсюджсння 
ядерної зброї. 

Наступні після Женеви 
тури відбудуться в Берліні і 
Пйонгянгу. 

д-p а ОЛЕСНИЦЬКИИ У 
ФІЛАДЕЛЬФІЇ 

Філядельфія. — Як уже 
інформовано, Окружний Ко-
мітет УНСоюзу Філядель-
фійсьхої округи влаштовує 
ювілейний бенкет для від-
значення 100-ліття Україн-
ського Народного Союзу. 
Бенкет відбудеться в Україн-
ському Освітньо-Культурно-
му Центрі у суботу, 1-го 
жовтня, початок о год. 6-ій 
вечора. Головним промов-
цсм буде заступник предсід-
ннка УНСоюзу д-р Нестор 
Олесницький. 

Вшанують Дж. Сороса і 

Ню Йорќ. — Україн-
ський Інститут Америки за-
прошує своїх членів та укра-

` інське громадянство на обід-
ібеякет з нагоди вручення 
грамоти признання відомому 
філантропові та фінансисто-

с ні Джорджеві Соросові за йо-
го визначний вклад у форму-
вання нового духового клі-
мату шляхом підтримки і 

І j розгортання наукових^осаіт- І 
ргік. культурних і бланпвЛ- j 

них програм та установ в 
ім'я прискорення демокра-
тичних процесів у незалеж-
ній Україні. 

Бенкет відбудеться у не-

ділю. 6-го лнстоііада, у Пла-
за Готелі. П'ята аве. і 59-тя 
вул. в Ню Йорќу. Початок о 
год- 12:30 по полудні. 

ЗУ"ЛРГЧ З Б. О^ШЇНИКОМ 
Ню Йорќ. — Місцевий 

Український Нарс 
влаштовує у і 

СНД Борисом Олійником. 
Зустріч відбудеться у вівто-
рок, 27-го вересня, початок о 
год. 6:30 вечора. 

Господь одне забирає, але друге дає... 

АМЕРИКАНСЬКІ ВІЙСЬКОВИКИ 
МАЛИ ЗУСТРІЧ З Р СЕДРАСОМ 

Порт-о-Пренс, Гаїті. — В 
середу, 21-го вересня, ќоман-
дуючий американськими вій-
ськами в Гаїті генерал-лсй-
тенаит Генрі Шелтон та інші 
вищі старшини його штабу 
зустрілися з провідником га-
їтяиського військового режи-
му генералом Раулем Седра-
сом. 

Після зустрічі генерал Г. 
Шсл ѓон сказав на пресовій 
конференції, що він закли-
кав Р. Седраса припинити по-
ліційне насильство над мнр-
ним населенням, не приду-
шувати демонстрацій при-
хнльників президента Арісті-
да. Г. Шелтон підкреслив, 
що американські вояки на-
дають можливість гаїтян-
ській владі підтримувати по-
рядок, однак залишають за 
собою право втрутитися, ях-
що становище буяє усклад-
нюватнся. Разом з тям гене-
рал Шелтон визнав, що не 

Ярослав Кльоц 

Івченко з матірю Галиною 
Джерзі Снѓі. Н. Дж. (О. 

Кузьмович), — Про цю спра-
ведлнність Божу, яка заби-'" 
раючн одне, дає на те місце 
друге, довелося думати двічі 
в короткому часі, як я мала 
справжнє щастя зустріти 
двоє неймовірно талановн-
тих дітей з України, шо були 

Про обох писав наш 
: не один раз з 

того приводу, але нагода 
безпосередньо з ними гово 
рити була таќя вперше. 

Вовн майже однолітки 
— Віці минуло 13 років, а 
Ярослав мас 12, однак їхній 
інтелектуальний розвиток 
такий, що можна говорити з 
ними немов з дорос. 
часі розмов я ніяк не мала 
почуття, що це розмова ба-
буні з внуками. 

На цю "дорослість'' вка-
зус також їхня 
така вже багата та цікава. 

Розімісться, про молоду 

поетесу Віку Івченко знаємо 
тут в ЗСА більше, як про му -
зику, поета та журналіста 
Ярослава Кльоца. А він у 
розмові в нашій редакції 
звернувся з проханням: „Чи 
мажете дати мені поезії Ві-
кя? Я хочу з ними позна-
йомитися". V 

Віка перебуває в ЗСА 
вже довший час разом з ма-
мою. Приїхала вона на ліку-
ваиня тому, що в неї нару-

мунна система у наслі-
док катастрофи у Чорнобилі 
і це лікування не кінчається 
У неї часті хвороби, просту-
ди, постійна втома і постійні 
перебування у лікарні. Але 
вміжчасі вона ходить в Мін-

американськ 
шкои, до дев'ятої кляси, і 
"1-""--"- чи WtPfflf НІ tf'rf-
дн з науки, пише поезії, лю-
бить музику, якою уміє пе-

уа телефонічні чис-

днть із гостинними виступа-
ми серед нашої громади по 
цілій Америці. Вона висту-
пала з авторськими вечора-
мн у Чикаго, Дітройті, Лос 
Анжелесі, Філядельфії, 
Трентоні, а тепер буде, гос-
тем Союзу Українок в Ню 
Джерзі. У розмові в редакції 
„Свободи" Віка розповідає 
щиро, але з повагою, про 
початок своєї' недуги, про 
перші вірші, що їх почала 
писати маючи три і пі ч року і 
про свої вже чотири 
збірочки, які вийшли 
друком, а між ними друга в 
Москві російською МОВОЮ. 
Ми дістаємо від. неї в 
подарунку збірку віршів „По 
чужині" і повість "Бабуся 
Марія" ще й з присвятою. На 

, який вірш найкра-
ще вона любить, без надўми 
каже, що „Вирок", але вірш 

ься її най-
Виступи 

на сцені для Віќн нічого ио-
вого, вона ж мала лише сім з 
половиною років, як ямсту-
пала в Будинку Вчених, а те-

себеі 
відає про своє життя і читає 
вірші. 

_ „Знаєте, багнѓо людей 

з матірю Такою. 

підозріваючи, що це не я пи-
шу ці вірші, а моя мама. А 
вона тільки справляє їх гра-
матично. Я пишу для себе, 
як хтось не хоче вірити — це 
його справа! 

— „Твоя недуга відоб-
рала тобі дитинство, чи не 
жалієш Того?" — питала я. 

— „Ніяк не жалію — на 
це місце я маю свої' вірші, 
музику, .хочу чим скоріше 

тичнҐ студи' і mean про Ук-
раїну. Знаєте , я так тужу за 
Україною, за бабусею Марі-
єю, для якої написала остан-
ню книжечку" Відкриваю 
подаровану мені книжечку і 

бину почувань цієї дорослоЃ 

‚.Книжки мої... Без радости і 
болю 

гортаю виболілі сторінкж. 
Слова, що так просилися на 

волю 
і так слухняно уляглись в 

рядки. 
Я сто разів клялася те 

не згадувати горя врешті 

І..Ь-

варто у всьому звинувачува-
ти Р. Седраса. хоч би тому, 
що той не мас контролі над 
поліцією. Вона безпосеред-
ньо підкоряється підлолков-
никові Мішелеві Франсуа, 
який не прийняв умов мирної 
угоди і тепер не мас наміру 
тих умов виконувати. 

Амбасадор ЗСА в ООН 
Меделін Олбрайт внслоам-
лася в тому сенсі, що коли 
провідники таїтянської вій-
ськової хунти почнуть спів-
працювати з міжнародною 
коаліцією, то торговельне 
ембарго та інші економічні 
санкції щодо Гаїті відразу 
можуть бути скасовані Од-
нак дещо пізніше, після зуст-
річі американських пред-
ставників з президентом 
Аркггідом, М. Олбрайт змі-
нила свою думку. „Покищо 
ми вирішили не наполягати 
на скасуванні санкцій",— 

СТВОРЕНО НОВУ 
вАлклтю-кгедитову РАДУ 

Київ (P. P.). — У понеді-
лок, 19-го вересня. Кабінет 
Міністрів України постано-
вою ч. 646 затвердив склад 
нової Валютно-Кредитової 
Ради. Згідно з постановою, її 
очолив віцепрем'ср-міністер 
України Ігор Мітюков. Його 
асистентом призначено пер-
шого заступника голови На-
ціонального Банку України 
Олександра Веселовського. 

До Валютнс-ІСредитоаої 
Лдн увІвінли-Т4.ійсте^^ 
наясів Петро Германчук, мі-
ністер закордонних справ 
Геќнадій Удовенко., міністер 
економіки Роман Шпех (по-
відомлення про його звіль-
неяня було помилковим). Ше 
ністер зовнішніх економіч-
ннх зв'язків Сергій Осика, 
новопри значений голова 
Фонду Державного Майна 
Юрій Єхаиуров та інші. Від-
повідальним секретарем 

Миколу Медоли-

Фонду Державного Майна 
Юрій Єхаиуров рішення пар-
ляменту про зупинення пр-

На його думку „вже пройде-
ний етап кількісної пряваггк-
зації і треба було зупинитися, 
щоб перейти до якісноЃ. 

позбавлені змоги взяти 
участь у процесі приватнза-
ції. Єхаиуров вважає, що 
треба обов'язково створити 
сдиний орган, який регулю-
ватнме і контролюватиме 
участь чужинців у привати-
заціїта а 

Заступник і 
ду Державного Майна Олен-
сандер Бондар повідомив, що 
раніше вартість приватнзова-
нбто"Ім-ЛНа Ђўлгсгіжтрг-
ною для всіх об'єктів, але 
тепер вона не буде одиако-
вою для всіх способів прива-
тизації: частина майна може 
приватизуватися через сер-
тифікати на ліцитащях та че-
рез відкриті акціонерні орга-
нізації Другий варіянт оцін-
ки майна враховуватиме по-
тенційну прибутковість об'-
єктів. Особливо це CTOCyCTV-
ся об'єктів малої приватиза-
ції. ціни на які ізідійдуть до 
рівня ринкових. Окрема екс-
пертна оцінка буде в разі 
участи чужоземного інвесто-
ра, де пакет акцій продаввтн-
меться під прямий викуп й 
існуватиме визначена почат-
кова ціна. Однак ці ѓтравила 
ще мас затвердити Кабіиет 
Міністрів 

В АМЕРИЦІ 
НАЙНОВІШИЙ УРЯДОВИЙ звіт з 20-го вересня ствер-
джує, шо у липкі гостро збільшився американський торго-
вельний дефіцит з країнами світу, зокрема з Японісю. Ця 
вістка була настільки тривожною, що викликала нові побо-
ювання щодо інфляції, занепокоїла фінансовий ринок і приг-
нітила до деякоїсь міри вартість цінних паперів, бонддв і са-
мого доляра. Цей непередбачений зріст торговельного десрі-
цнгу є наслідком нової політики японської автомобільної 
індустрії, яка попередила Уряд президента Билла Клінтона, 
що коли вони накладуть на Японію будь-які торговельні 
санкції̀ , то вона мусітнме зліквідувати свою співпрацю з аме-
риканською автомобільною індустрією, а спеціально коли 
йдеться про закуп автових частин. 

СПРАВА ЗАГАЛЬНОГО медичного забезпечення, яка че-
рез гаїтськнА конфлікт відійшла на другий плян. знову на-
бирає вагомостн та привертає до себе увагу Цим разом у на-
маганнях двох республіканців і одного демократа переконати 
президента Билла Клінтона не виносити знову цього гаггання 
в цьому ропі. Провідник сенатської меншости Баб Дол, рес-
публіканець з Кензас, конгресмен Нют Ґінгріч. республіка-
нець з Джорджії, та конгресмен-демократ з ІлляноЯ Джан 
Дінгелл, попередяли Президента, що він риск ус іншими спре-
вами, які мали б вирішуватися цього року, зокрема справу 
нового міжнародного торговльного договору. Не зважаючи 
на все. сенатор-демократ з Мейну Джордж Мічелл дальше 
зустрічається з групою конгресменів обмдвох партій, щоб уз-

88-річи-і Жул Crate, 
ќу о 

Для і 

-ДжииісГ ( Циганка)..Дженгелмеи яріфер 

герл" (Діанніі сміхунка) і багнѓо популярних пісень. У Z 
роді Дж. Сгайи першаќ, що вапнсав 2,000 в 
опублікував 1,500, а з амх понад 200 м 
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Нова сесія Верховної Ради України 
У минулому тижні розпочалася друга з черги се-

cm Верховної Ради України, дарма що все ще не-
ма комплекту 450 депутатів — карикатура вибор-
чої системи, яка протягає вибори на довгі місяці 
що відстрашує громадян від голосування. Схва 
лено чергу нарад, при чому голова Верховної Ра 
ди Опександер Мороз заявив, що він „координу 
ватиме" працю всіх комісій. Найважливішою, ма-
буть, справою тієї нової сесії було уневажнення 
постанови Симферополя про його російський ста-
тус. ‚(рім того, валкується справа Криму. Крим, як 
відомо, користується автономією в державних 
межах України. Крим — це хронічна болячка, яка 
проте непотрібно хвилює земляків в Україні і діяс-
порі: „незалежна держава Крим`' — це така сама 
нісенітниця, як приналежність Криму до Росії, бо 
Крим залежний на 100 відсотків від води і харчів 
з України, а вся проблема Криму другорядна на 
тлі усіх внутрішніх неполадок України. 

Цікаво, що заповіджено розгляд постійної ви-
моги ЗСА щодо підписання Україною міжнародно-
го договору про непоширення ядерної зброї. Запо-
віджено наради над створенням конституційного 
суду. Нам це незрозуміло: як можна творити кон-
ституційний суд, коли ще нема конституції? Це по-
добас дещонаадіт-жгання коня позаду воза, але 
так'их загадок в Україні більше. Ось плянується 
покращати працю і співпрацю різних щаблів ад-
міністрації. Адміністраційний устрій в Україні все 
ще визнає систему рад: сільські, міські, обласні 
аж до Верховної Ради, що є парляментом сучас-
ної української держави. Зберігання адміністра-
ційної системи рад — це такий самий анахронізм 
із зайвим продовжуванням псевдодержавної си-
стеми „Радянської України", та анахронізм із збе-
ріганням колгоспної системи в українському сіль-
ському господарстві. 

Нова сесія Верховної Ради затвердила дотепе-
рішнього амбасадора у Варшаві Геннадія Удовен-
ка" на становищі нового міністра закордонних 
справ. Чуємо, що міністер закордонних справ за 
президентури Леоніда Кравчука Анатолій Зленќо 
перебуває тепер на відпустці, після якої має стати 
амбасадором або у Вашінгтоні, або у Мадриді, — 
він плавко володіє англійською і еспанською мо-
вами. 

До нас доходять добрі вістки про прикорочуван-
ня в Україні масового розбишацтва і, автоматич-

. но, зросту безпеки у містах. Нема ще позитивної 
заяви однаково Леоніда Кучми, як і Олександра 
Мороза про боротьбу проти „мафіозів", чи пак ви-
соких урядовців, які отримують дозвіл на експорт 
продуктів чималого промислу України із депону-
ванням прибутків за кордоном, на приватних кон-
тах різних банків. Ми чули про сповільнення хро-
нічної інфляції, яка звела до нуля вартість „кар-
бованця" — паперового купона. 

Раз-у-раз треба повторяти, що атрибутами дер-
жави є на найперших місцях демократична кон-
ституція і визнана Міжнародним валютним фон-
дом валюта. Хвалишся, що українська держава є 
демократична і зберігати систему рад, це прига-
дує твердження комуністичних диктаторів, що ле-
нінська конституція — .найдемократичніша у сві-
ті". Це добре і гарно, що українські комуністи є 
українськими державниками і не хочуть верховод-
ства Москви. Але зберігання рад і конституції 
УССР мусить довести до міжнародної ізоляції, 
яка згори виключає будь-яку допомогу від Заходу. 
Кажуть, що Леонід Кучма розуміє це, але як воно 
проявиться у ділах? Може роз'яснить це нам не-
далекий приїзд до Вашінгтону І Ню Йорќу Генна-
дія Удовенка та самого Леоніда Кучми. 

Дописи з життя громад, установ, організацій, інституцій 
чи Осіб, включно з посмертними згадками-некрологами, 
мають бути не довші за три сторінки машинопису, писані 
через дна інтервали на друкарській машинці і лише на од-
ному боці листка паперу. Якщо допис писаний руною, слід 
також дотримуватися великих відступів пом іж рядками і 
писати розбірливо (дехто розуміє цю вимогу як писання 
великими літерами, насправді літери мають бути малі. 
але великі проміжки пом іж рядками, щоб було де попра-
вити речення, якщо зайде потреба). Дописи слід надсила-
ти до редакції до десяти днів після описаної події. Редак-
ція застерігає за собою право сюрочувмти дописи і прави-
ти моєў. Просимо дсписуеачіи гюдаааги поані імена і пріз-
вищау своїх матеріалах, не сиорочуючи їх. У випадку ан-
глійських назв чи прізвищ слід подати їх І по-англійсьісому 
І 

Склалося так. що тепе-
рішнє керівництво України з 
приходом Леоніда Кучми на 
пост президента і нинішнім 
укладом у Верховній Раді 
ідентифікується щораз біль-
ше з образом такої України. 
яка замість стати суверен-
ним фактором миру і стабі-
лізації у цій частині світу, 
скочується на слизький 
шлях потенційного росій-
ського сателіта. Тобто на 
шлях, який виразно веде до 
нового Переяслава, наслідки 
якого, у світлі нашого досві-
ду з росіянами, не важко пе-
рсдбачити Не треба доводи 
ти, що цей образ має не тіль-
ки відповідне символічне са-
мовираження. а й практичні. 

плікацй Він послаблює ста-
новише України на міжна-
родній арені, а в першу чергу 
в її відносинах з тією ж Ро-
сісю, про зближення з якою 
при кожній нагоді наголошу-
ють офіційні керівні особи. 
Адже ж інакше псреговорю-
ються і домовляються з 
партнером, а інакше з оотен-
шйним сателітом... Ясно 
теж. шо такий образ иеспів-
мірний і розходиться з самим 
геополітичннм становищем 
України та автоматично 
впливає на послаблення 
українського силового по-
тенціялу в очах і розрахун-
ках не тільки наших най-
ближчих сусідів на Заході. 
Півдні і Сході, а й несусідів, 
дальших, більших чи мен-
ших держав, ставлення яких 

А. Кам інськнн 

„КУЧМІВСЬКИЙ" ОБРАЗ 
УКРАЇНЯ 

І 
до нас не може бути нам бай-
дужим. Нічого дивного, що, 
наприклад, цей образ викли-
кас навіть занепокоєння, а 
щонайменше здивування в 
різних колах Польщі та ш-
лого Вишеградського бльо-
ку. як і в інших сусідів. Цс 
саме помічається в певних 
колах ЗСА, західньосвропей-
ських потуг, Китаю і Японії 
Притому цей аргумент, що 
Захід і зокрема ЗСА причи-
нилиея у великій мірі до та-
кого стану, ставлячи ще до-
недавна тільки на Росію, аж 
ніяк не полегшує нашої си-
туації, ані не виправдує тепе-
рішнього курсу Києва. Зо-
крема після того, коли в сві-
товій і передовсім західній 
політиці наступили певні 
зміни в користь України, 
включно з визначенням „ве 
ликою сімкою" в Неаполі до-
помоги Україні у сумі 4 біль-
йонів долярів. 

Одне слово, останні дії 
офіційного Києва в роді пе-
ренаголошення „евразій-
ського курсу" теперішньої 
України, визнання російської 
мови' офіційною, а головно 
окремі точки нового дого-
вору про дружбу, співробіт-
ництво і партнерство між 
Україною і Росією, що його 
мали б підписати Єльцин і 

Кучма наприкінці вересня ц. 
р. в Києві — оправдано ви-
кликають серйозні насторо-
ження і побоювання. Чого 
чого, а партнерства в цьому 
договорі (якщо б він таким 
мав залишитися) таки не 
видно, а натомість аж до 
прикрості тут слідне прикри-
те високопарними фразами 
капітулянство. При тому ви-
творюється враження, що з 
нашої сторони тут мається 
до діла не стільки з приму-
совою, неодмінною ситуаці-
сю. що на неї так часто дехто 
любить покликатися, як рад-
ше з певним психологічно-
політичним комплексом, 
який випливає з браку влас-
нопідметностн, довіри у 
власні сили, з провінційности 
і давнього „молодшебрат-
ського" атавізму чи й навіть 
браку витримки професій-
ности. 

Від кількох років, а точ-
ніше від 1992 року, коли в 
Москві створили „Інститут 
переговорного процесу з 
Україною", що його очолив 
відомий дипломатичний про-
фесіонал Юрій Дубінін, цей 
.. переговорний процес" вира-
жаеться по суті у велико-
маштабній політичній, еко-
номічній і всякій іншій ди-
версії чи просто у холодній 

війні проти України. При то-
му ця війна проходить в ос-
новному однобічно, в тому 
сенсі, що іиіціятива і наступ 
залишаються весь час в ру-
ках Москви. І як це не дивно, 
але Украї'на обмежує себе до 
самого тільки оборонного 
реагування і то, звичайно, 
при допомозі запевнень зі 
свого боку про її добру во-
лю, бажання приязні і друж-
би, співробітництва і т. п., 
які не раз переходять ледь не 
в „благальний" тон. Само-
зрозуміло, що така настано-
ва не дозволяє Києву вико-
ристовувати власні силові 
атути і ставить його в залеж-
кість від Москви навіть у 
психологічному відношенні. 
Адже, наприклад, певні га-
лузі російської промислової--
ті теж залежні від украін-
ської і без неї російській не 
обійтися; російський газ для 
Центральної і Західньої Ев-
ропи проходить через Украї-
ну, і коли Єльцин ше за часів 
першого прем'єрства Леоні-
да Кучми погрожував „перс-
крити нафтовий краниќ" для 
України, то непогано було б 
йому бодай натякнути, що те 
саме можна зробити із „наф-
товим краником" для Захід-
ньої Европи в Україні... Одне 
слово, навіть сам-на-сам з 
Росією Київ часто ставить 
себе у слабшу позицію, ніж 
та, в якій він насправді знахо-
диться і не завжди належно 
використовує власні силові 
фактори. 

(Закінчення буде) 

Д-р Володимир Соханівськнй 

„Дванадцять львівських оповідань" 

Крім соціяльно-еконо-
мічних та культурно-полі-
тичннх новин в Україні, про 
які ми тут, на еміграції, мас-
мо змогу довідуватися з прс-
си та телебачення, багато на-
ших читачів напевне хотіли б 
зняти, як там мається справа 
з лікарсько-медичною об-
слугою. Ніхто не може запе-
речити, що це також важли-
ва ділянка. Бо ж відомо, що 
в „здоровому тілі — здоро-
вий дух" Нема здоров'я — 
нема життя! Чи не так? 

Ось перед нами вісім 
примірників „Народного 
Здоров'я" — медичної газе-
ти Українського Лікарського 
Товариства у Львові, яка ви-
ходить раз на місяць Про що 
з неї можна довідатися? 

У новорічному інтерв'ю, 
яке дав газеті Михайло Пав-
ловський, ректор Львівсько-
го Медичного Інституту і 
академік, читаємо: 

„Ситуація в медицині 
України, на жаль, не поліп-
шується... Про це свідчать 
загрозливі демографічні по-
казннки захворювання та 
смертности населення. Не 
вистачає медикаментів, 
вкрай потрібної діягностич-
ної апаратури, обладнання, 
білизни, перев'язочного і 
шитгевого матері ял у... По-
гіршується епідеміологічна 
ситуація (туберкульоз, диф-
терія, тифи тощо). Прсщов-
жується занечишення повіт-
ря, води, продуктів харчува-
ння, не кажучи вже про їх 
дефіцит та дорожнечу". Чо-

На це Пав-

Д-р К).ііян Мовчан 
ЛІКАРСЬКО-МЕДИЧНА СИТУАЦІЯ В 

УКРАЇНІ 
(За матеріялами газети „Народне Здоров'я") 

І 
ловський дає таку відповідь: 

„Інертність Верховної 
Ради, не спроможність Уряду 
та державних установ, не-
компетентність керівників 
охорони здоров'я та їх пер-
манентна „боротьба за вла-
ду"-̂ а необгрунтований ам'ч-
ціонізм окремих керівників 
не сприяють виходу з кризи 
Та не зважаючи на кризу, бў 
ло б ще прше, якби не само-
віддана — буквально героїч-
на, але ма з̂оопл.ічувана (в 
порівнянні з цивілізованими 
країнами) праця тисяч наших 
рядових лікарів, фельдшерів 
та інших медичних працівни-
ків, які не страйкують, але 
безвідмовно подають потріб-
ну медичну допомогу хво-
рим людям". (Число газети 
за грудень 1993 p.). 

його інтерв'ю доповнює 
голова УЛТ у Львові, заслу 
жений лікар України Леонід 
Туркевич. В тому ж числі га-
зети в інтерв'ю він сказав: 

„І все ж, не зважаючи на 
все, я оцінив би стан здоро-
в'я в Україні, зокрема, в Га-
личині, як не найгірший... 
Нашій медицині довелося 
взяти на себе також функції 
соціяльного захисту наянуж-
денніших. Не секрет, що на-

у єдине місце притулку, де І 
народжують і де не дадуть 
замерзнути взимку. Але ос-
кільки проблеми медицини 
невідривні від проблем су-
спільства, та наша перспек-
тива головним чином пов'я-
зана з виходом держави з 
кризи. Піднесеться економі-
ка, розвинеться підприєм-
ство — тоді зміняться на 
краще також справи меднци-
ни" 

Д-р Туркевич додав, шо 
не зважаючи на різні труд-
нощі. минулого року у Льво-
ві вдалося вилікувати не 
тільки сотні тяжко хворих 
людей, але також залропо-
нуватн і вдосконалити кілька 
нових метод операцій, опу-
блікувати на Україні та за 
кордоном понад 100 науко-
вих праць, взяти участь в 
кількох закордонних фору-
мах і т. д. 

Що їсти під час стресу? 
Хоч у жодних словниках 

я не зміг знайти слова 
„стрес", але припускаю, що 
це слово мас щось спільного 
із словом „струс", тобто, 
трясіння, зрушення, звору-
шення і т д. А якщо йдеться 
про медицину, то це слово 
означає сильне нервове на-
пруження чи зворушення, 
спричинене різними неперсд-

баченими обставинами. В бе-
резневому числі „Народного 
Здоров'я" читачі можуть 
знайти допис „Що їсти в час 
стресів". В чому справа? А в 
тому, що норвезький вчений 
Олаф Лендстром. читаємо в 
тому дописі, вивчаючи 
вплив овочів на психіку лю-
дини, дійшов до такого вис-
новку: салата розвиває му-
знчні здібності, цибуля — 
логічне мислення, морква і 
ишінат — можуть спричини-
ти меланхоліку а картопля 
діє на людину Заспокійливо. 
З цього, мовляв, треба зро-
бятя висновок, Що аби уник-

^ у т и стресів, треба сложнва-
""ги картоплю, моркву і шпі-

При цій нагоді хочу за-
значнти, шо згідно з інфор-
маціями, які були подані в 
американському журналі 
„Нюсвік" в числі з 26-го 
жовтня 1993 року, невроло-
гічні студії виявили, що слу-
хання музики Моцарта сти-
мулює розумові здібності в 
людини — бодай тимчасово. 

Сучасне лікування лев-
козу. Чи дійсно варто їхати 
на лікування за кордон? 

Левкоз або левкемія — 
це серйозна недуга ќрови, 
при якій в організмі надмір-
но збільшується кількість 
левкоцитів, тобто білих кро-
в'яних тілець. Покищо оста-
точно невідома причина ви-
никнення цієї недуги, хоч ві-
домо, що появляється вона в 
людей переважно молодо-го 
віку. 

(Закінчення буде) 

Володимир Жила 

МІЖНАРОДНА НАУКОВА 
КОНФЕРЕНЦІЯ 

І 
„Від Наукового Товариства ім. Шевченка до Україн-

ського Вільного Університету: матеріали", міжнародна 
наукова конференція, Пряшів-Свидник, 12-15 червня 1991 
року. Академія Наук України, Інститут Української Архео-
графії. Київ, 1992. Сторінок 399. 

„Від Наукового Товариства ім. Шевченка до Українсько-
го Вільного Університету" — книга мате-іялів і дискусій 
міжнародної наукової конференції, що відбулася 12- 15-го 
червня 1991 року в Пряшеві. Уній взяло участь понад 80 нау-
ковців з }'країни, Росії, ЗСА` Канади, Німеччини, Франції. 
Югославії, Угорщини, Польщі та Чехо-Словаччини. Органі-
заторами конференції буди: Університет ім. П. Й. Шафарнка 
у Кошицях. Український Вільний Університет в Мюнхені. Го-
ловна Рада Наукового Товариства ім. Шевченка в Ню Йорќу, 
Асоціяція Україністів Словаччини, Рада Союзу Русинів-Укра-
їнців ЧСФР у Пряшеві та Музей Української Культури '̀ў 
Свидинќу. На конференції у 62 доповідях обговорено зусил-
ля української інтелігенції в її боротьбі за політичну рівно-
правність, національний суверенітет та самобутність україн-
ського народу протягом останніх ста років. Історично зусил-
ля ці проходили в основному поза межами України на Заході, 
де тепер проживає понад два з половиною мільйони украін-
ців, які мають доступ до середніх і вищих шкіл та користу-
ються власними культурними установами й громадськими 
організаціями. 

Книга складається із вступної доповіді на пленарному 
засіданні конференції .Від Наукового Товариства ім. Шев-
ченка до Украї̀ нськоѓ о Вільного Університету", що її прочн-
тав голова Організаційного комітету конференції д-р Мико-
ла Мушинќа, та чотирьох частин: „Володимир Михайлович 
Гнатюк (1871-1926)", „Наукове Товариство ім. Шевченка, 
Український Вільний Університет, чехо`словацька ўкраїнќ-
тика, 1921-45 та вища освіта в українській діаспорі-. „Чехо-
словацька україністика післявоєнного періоду'', „Карпато-

знавча тсматика". У книгу включено: виїмки з дискусії, лист 
президентові ЧСФР Вацлаву Гавелові, заяву учасників пря-
шівської українознавчої конференції, адреси доповідачів та 
фотодокументи (16 повних сторінок). 

А тепер коротко звернемо увагу на назву, під якою про-
ходила конференція. На ній, як слушно ствердив М Мушин-
ка, організатори хотіли „до певної міри реабілітувати дві 
українські установа: НТШ та УВУ, ліквідованих радянською 
комуністичною владою і засуджених на довічне забуття". В 
той час, коли „між цими двома установами існувала гене 
тнчна пов'язаність. НТШ від самих початків боролося за іс-
нуваиня українського університету, спочатку у Львові, потім 
в інших містах України. Після Першої світової війни, коли 
робота НТШ з-за політичних причин занепала, виник УВУ, 
правда не у Львові і не в Україні, а у слов'янській Празі. Та-
кнм чином, довгорічна боротьба НТШ за заснування свого 
університету закінчилася хоча би частковим успіхом. УВУ 
пере взяв на себе цілий ряд функцій, які раніше виконувало 
НТШ, отже шлях „від НТШ до УВУ є цілком закономірним 
та логічним, і конференція на таку тему вповні внправзана". 

Цікаво відзначити, що конференція „Від НТШ до УВУ" 
була першою конференцією, на якій науковці України і За-
ходу маля можливість зустрітися, щоб обговорити питання, 
про які ще недавно ве можна було навіть згадувати. Читаючи 
окремі доповіді, приходимо до висновку. ЩО вчені різних 
країв досить легко знайшли на конференції спільну мову, а 
це тому, що вони користувалися реальними фактами, а ве 
заздалегідь встановленими політичними вимогами. Конфе-
ренція чітко показала, що, наприклад, „сучасна україністика 
в Чехо-Словаччині виникла не на голому місці, але мас ба-
гаті традишї у міжвоєнному періоді''. 

В цілому конференція мала не лише суто наукове, але й 
важливе політичне значення, зокрема для русинів-украінців 
СХІДНЂОЇ Словаччини. Ця вітќа нашого народу переживає ни-
ні, мабуть, найбільшу кризу у своїЋ іс-торії, Радикальні зміни 
в її житті започаткувала чехо-словацька листопадова рево-
люція 1989 росу. Криза охопила не лише Пряшівщину, але й 
Закарпатську Украйѓў, Польщу та Югославію. Там протягом 
останнього часу „оживають тенденції творення окремого 
„руаіиського" народу з окремою „русинською" літератур-
ною мовою, народу, який нібито не мас нічого спільного з 

Відвідуючи родину в Ро-
честері, було саме собою ра-
дісним персжнтгям. Одначе 
тут була ше одна приємна не-
сподіванка для нас — саме 
нас чекала невеличка челур-
на. середнього формату 
книжка Іларіона Чолпша з 
Ню Йорќу п. з. „Дванадцять 
львівських оповідань". Об-
кладинка м'яка , естетично 
ілюстрована. Книжку легко 
взяти з собою у подорож чи 
на вакації. Вона видана Укра-
їнською Всесвігною Коорди-
наційною Радою та Республі-
канською Асоціацією Украї-
нознавців у Києві минулого 
року як додаток до журналу 
„Сучасність". Редактором та 
автором післямови є Мико-
ла Рябчук. Художнє оформ-
лення виконав Анатолій За-
єць, художньо-технічний ре-
дактор Олександер Чабанен-
ко. 

Джордж Сіменон сказав 
таке: „Розказати комусь опо-
відання, будь-яке оповідан-
ня. Якщо не прибереш його 
гарно — воно виглядатиме 
неймовірно, штучно. При-
красиш його гарно, то воно 
виглядатиме більш реально, 
як життя". Так, власне, зро-
бив Іларіон Чолган зі своїми 
новел ями. 

Книжка цікаво побудо-
вана і складається з преціка-
вого, неначе вступу, опові-
дання „Високий Замок" та 
трьох частин, які автор нази-
ває триптихами, і згаданої 
післямови М. Рябчука 
„Життя на тлі нежиття". 
Кожний триптих складаеть-
ся з трьох новель. 

Треба сказати, що це 
надзвичайно приємна нсспо-
діванка, що автор після не-
давно залишеної у спочинку 
своєї високопрофесійної 
праці лікаря-спеціяліста ви-
явив себе вже вдруге таким 
гарним літературним тво-
ром. Мені цілком не дивно, 
що автор почав свою книж-
ку вступом п. з. „Високий 
Замок`', бо, відвідуючи 
Львів кілька років тому, мої 
львівські друзі започаткува-
ли мої відвідини Високим 
Замком, бо звідтам так гар-
но все видно. Можливо, там 
немає щасливої пари, яка б 
не відвідала того замну. 
Твір Іларіона Чолгана з Ню 
Йорќу (бо є ще і його син 
Іларіон Чолган в Рочестері) 
є подиву гідно цікавим, ро-
зумно продуманим, повним 
глибоких і щирих людських 
почувань і переживань. Твір 
відзначається погідністю, 
але й драматичністю, без 
зайвих перебільшувань чи 
скрайностей. В ньому відчу-
васться ^спонтанність та 
близькість життєвої реаль-
ности. Мені особливо подо-
басться лагідність, погід-
ність, легкий сенс гумору, 
але й одночасно динаміч-
ність розповіді та описува-
них подій. Можливо, тут і 
там відчувається дещо теат-
ральности. Краще написаної 
розповіді про любов до сво-
го рідного міста я не зустрі-
чав. Тут справді відчуваєть-
ся, що автор підходив до 
своїх новель уважно, пере-

студіював чи осмислив певні 
історичні і мистецькі мате-
ріяли з його власною здіб-
ністю і філософським нахи-
лом та талантом, вміло ни-
ми користується своїм погід-
ним стилем розповіді. Мова 
його гарна, добірна, куль-
турна, „львівська", але не 
штучна чи вишукана. Ось 
кілька прикладів: „Я хотів 
затримати в собі якнайбіль-
ше вражень зі свого міста, 
зафіксувати в пам'яті якнай-
більше картин побаченого і, 
навіть, фізичних відчуттів: 
запахів городини з базару на 
Галицькій площі, запахів 
квітів на клумбах перед 
Оперовим театром, подув 
вітру на Високому Замку". 
„Я почав свистати; щось гар-
не, радісне. І коли став на 
горбі, теплий липневий віте-
рець шмигнув по щоках, 
шугнув під комір сорочки, 
вдарив чуприною в очі. 

Переді мною лежало ко-
ханс, добре знане рідне гніз-
до. Такс велике, коли я був 
малим. — і таке мале й нс-
вимовно дороге, коли я став 
трохи більшим. А там, ліво-
руч, удалині застиг пишний 
Дністровий яр. Серединою 
виблискувала ріка, наче 
блакитний вуж. На широких 
полях, шо спадали повільно 
до зеленого яру, сновигали 
людські постаті, з віддалі 
вони здавалися чорними му-
рахами. Серед золотих пря-
мокутників збіж виростали 
симетричні ряди полукіп-
ків". „На заході темніла 
пишна зелень лісів. А дов-
кола хвилювалося золоте 
морс, море збіжжя. В моїх 
вухах дзвеніла ясна пісня. Я 
приплющив очі: перед очима 
нотні знаки нової мелодії, 
незнаної, сильної. І це було 
диво — я вчув чарібний. 
м'який голос моєї скрипки. 
Тієї дорогої скрипки, що я її 
мусив кинути в Дністровому 
ярі, в морозну січневу ніч, 
перебігаючи на митарства в 
чужину. Я пізнав — це була 
пісня повернення, пісня зсм-
лі і праці. Пісня віднайденої 
скрипки". 

Книжку Іларіона Чолга-
на любитимуть львів'яни — 
і тут, в діяспорі, і там, в 
Україні, бо вона пригадува-
тиме їм дещо про їхню мо-
лодість та трудні і „дикі" ча-
си німецької окупації Украї-
ни від 1941 до 1944 року та 
дещо про „імперію зла". 

Висловлюючись про 
ширшу тематику чи зацікав-
лення автора книжки, мож-
на сміливо сказати, що він 
має широкий діяпазон знань 
і почуттів, які вміє по-
мистецькому описати. Тут 
хотілося б також сказати, 
шо майже кожна новел я 
книжки — це неначе окре-
мий твір, сценарій, з якого 
добрий фільмовий проду-
цент міг би створити філь-
мові епізоди для телевізії. 

Я прочитав „Дванадцять 
львівських оповідань" Іларі-
она Чолгана з приємністю і 
зацікавленням. З нетсрпсли-
вістю чекатиму чергового 
нового твору! 

украї'нським народом". Конференція у свою чергу конкрет-
ними фактами, висловленими „устами найавторитетніших 
учених, довела наукову необґрунтованість таких тенденцій". 
„Учасники конференції ще раз підтвердили, що русини Гіря-
шівщнни (як і всього карпатського регіону) є складовою час-
тнною украінського народу, і що спроба творення нового 
„русинського'' народу на антиукраїнській основі є лише пере-
хідним етапом до повної словакізашї (полонізації та руси-
фікаш`О етнічної групи, яка протягом століть зберігала свою 
національну самобутність". Ці факти, до речі, було відзна-
чеяо і в заключних документах-постаяовах конференції та в 
листі президентові ЧСФР Вацлаву Гавелові. Документи 
було опубліковано в чехо-словацькій і закордонній пресі. 

Треба з болем у серці ствердити, що рецензована книга 
не дає повного образу конференції, бо не всі доповідачі на-
діслали свої доповіді, дехто обмежився лише до тез. Упоряд-
ник збірника в свою чергу не вніс жодних змін у тексти і по-
дав їх так, як вони були надіслані авторами. 

І так центральною темою першої частини є постать Во-
лоднмира Гнатюка, змальована в різних аспектах — збирача 
і дослідника народних легенд, в подорожах на Пряшівщину, 
до Бачки в Югославії, дослідника Бойківщини, першого до-
слідника фолкльору українців Канади, у взаєминах з Ю. 
Жатковичем, в контексті українсько-угорських культурних 
зв'язків, у зв'язках з Німеччиною, у взаєминах з Самуелом 
Цамбелом тощо. У цій частині є також кілька доповідей, 
присвячених багатій архівній спадщині `В. Гнатюка, тосеред-
женій головним чином у Львові та Києві, а також цікава до-
повідь-інформація про Меморіальний Музей В. Гнатюка в 
його рідному селі Велесиеві на Тернопільщині. На окреме 
відзначення у цій частині заслуговують дві доповіді: перша 
— присвячена ролі В. Гнатюка в національному відродженні 
західм.оукрвшських земель і друга — роля В. Гнатюка в 
літературному процесі Закарпаття. 

` (Закінчення буде) 
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У крутіжі подій, що пли-
нуть безперервним руслом, 
у тісному зв'ізќў з відрод-
женою Україною, що охо-
пив усі ділянки нашого жнт-
тя в ЗСА, забуваються те-
пер часто подііта їхні річни-
ці, які мали постійно вплив 
на наше вже довголітнє 
перебування на амернкан-
ській землі. 

Добре отже, що найшла-
ся група пластунів, які спі-
льним зусиллям хочуть те-
пер пригадати українській 
громаді, а передусім чнсле-

нним поколінням вихова-
них у Пласті родин, що вже 
минуло 40 років від того 
часу, як малий гурт снтузія-
стів розваѓгќу Українського 
Пласту в ЗСА зложений із 
пластунів-сеньйорів і прия-
телів Пласту — бат ьк і в пла-
стової молоді рішився на 
ризиховний крок — куттна 
великої оселі у стейті Ню 
Йорќ, в місцевості ACT Чет-
гем, в прегарній підпрській 
околиці, для ужитку, нашої 
молоді у літніх місяцях. 
Зібравши відповідну части 

ну гроша на завдаток, літом 
І952 року ця група під про-
водом бл. п. інж. Орсста 
Клюфася та його помічни-
ків, усіх вже сьогодні по-
мерлих: інж. Володимира 
Сушкова, інж. Богдана Со-
болти та пл. сен. Ярослава 
Бойдуннка і пл. сен. Мнхай-
ла Юзенеаа закупили від 
власника посілості Франці-
са Чілзона, 330 акрів лісів та 
полонин і декілька будівель 
за суму 35,000 дол. 

Багато праці, плямів та 
гроша треба було зужити, 

щоб і , 
л ість до таборування на вій 
пластової молоді. Вже після 
перших конечних робіт, яві 
в більшості виконували 
пластуни та їхні приятелі у 
вільний від своїх зайнять 
час — добровільно і безко-
рисно — у 1953 році можна 
було на оселі псрсвссін пер-

А далі пішли рік за роком 
в безконечній черзі: розбу-
дова. влаштування басейну 

(Закінчення на сюр 5) 

ЮМПЗ — 1982 р. — хороводи юначок 
ГолоФаКПСпл.сгн. Ю. Савшфкийпромовляє непосвячем-
ні каменя пам'яті на „В(вчІО ТропЃ— липень 1994 р 
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ВІСТІ 
УКРАЇНСЬКОГО МУЗЕЮ 

ЗОЛОТЕ ПОДІЛЛЯ 

В ПОШАНІ ДО ЧЛЕНСТВА 

Створивши в 1976 році Український МузеИ в Ню йорќу, 
Союа Українок Америки вирішив поставити його на ши-
рогу громадську бавў, підтримуючи широкими голами 
членства, що проживає в різних стейтах ЗСА. Вже піаніше 
Управа Музею на допомогою членства та інших добродіїв 
створила Тривалий Фонд (Endowment Fund), відсотки з 
нѓого становлять важливу позицію в щорічному бюджеті 

З повідомлень у пресі та щорічних звітів відома що не 
занедбував УМ також старань у здобутті дотацій для Му-
зею від американських федеральних чи стейтових урядів 
та приватних фундацій і мав у цьому чималі успіхи. Але 
всім, хто слідкує за американським життям, відомо, що 
наявність і доступність американських доброчинних фон-
дів залежна не тільки від економічних чи фінансових цик 
лів, але також і від змінних політичних "вітрів' або тих чи 
інших хвилевих і навіть модних настроїв серед населення 

Тому роля членства дуже важлива для постійного роз 
витку УМ. для успішного служіння культурним потребам 
нашого українського суспільства те широкого американ 
сьќого суспільства. При цьому варто підкреслити, що і 
дотепер, всупереч економічним зиґзаґам в ЗСА, рівень 
жертвсиности і підтримки членами Музею був напрочуд 
рівний і надійний Важливим с і те, що допомога шляхом 
членсьгих вкладок, прямих дарувань чи заповітних вапн 
сів на Будівельний та Тривалий Фонди або на інші цілі і 
призначення, не вичерпують всісї допомоги членства Му 
зею. Д`ќе важливою формою допомоги с дарування нвши 
ми членами творів образотворчого мистецтва, важливих і 
часом рідкісних фотографій чи інших архівної ватрости 
документів, вивезених а рідної хати 8ра8ків народної 
творчости. 

Нерідко відомості, подані членами до нашої Адміністра 
ції або до членів Управи про наявність перечисленнх пред 
метів у ближчих чи навіть дуже віддалених місцевостях 
ЗСА, уможливлюють нам набути ці предмети як пода 
рунќи для Мувею чи в окремих випадках шляхом заќў 
пу. Для розбудови музейних колекцій це важливо, бо часом 
такі предмети с непроминальної вартости, а їхнс збере 
ження в Музеї, дослідження і показ ширшому загалові 
виконує важливу функцію. 

Крім музейних експонатів у бібліотеці УМ с 'имала 
кількість вартісних книг і журналів з ділянки мистецтва 
та істерії української культури, подарованих членами 
Музею. Деякі в цих видань трудиодоступні у ЗСА а тим 

іі для праці ваших кураторів та інших 

працівників Музею 
Врешті, критичні завваги чи поради, зроблені під час від-

ќриття чи відвідин виставок, в часі принагідних зустрічей 
чи кореспонденційним шляхом, с також важливою фор-
мою допомоги Музеєві, бо вона дас можливість Адмініст-
рації та Управі користати з ідей і досвіду людей різних 
спепіяльностей і обдарувань Цікавим і важливим с факт, 
що живуть наші члени у стейтах від Аляски до Фльориди і 
від Массачусетс до Каліфорнії. Такий географічний роз-
поділ членства вказус передусім на те, що це с люди з на-
становою до органічної праці не тільки в середині своєї 
вужчої громади, а й поза нею. Інакше це кажучи, люди 
далекі від того, щоб використовувати ту чи іншу слабість 
українського суспільства для того, щоб відсунутися від 
нього Навпаки, вони свідомо і охоче працюють для скріп-
лення суспільства і для забезпечення йому надійного 
майбутнього. Ясно також, що мова тут про людей, які 
грім місцевих церковних чи громадсі-гих починів, бачать 
потребу і мають охоту виходити також поза льокальні 
проекти і потреби та творити чи розбудовувати програми 
й установи, які не під силу окремій громаді чи одному 
регіонові. 

При участі і допомозі саме таких людей здійснено ви-
дання Енциклопедії українознавства, створено НТША, 
УВАН. українознавчу програму в Іллинойськоиу універ-
ситеті в Урбана Шамвейн, потужний центр україно-
внавчнх студій в Гарвардському університеті, а найно-
віше - розбудову програми таких же студій при Колум-
бійському університеті в Ню йорќу. 

Наші відвідувачі в України, включно з особами, які 
займають внсогі посади, майже завжди розчаровуються, 
почувши, що наш Музей недержавна установа, що він іс-
нус завдяки спільній праці і жертвенності його членства. 
Члени Управи II Адміністрації тим гордіші за склад і ха-
рактер членства Музею Разом з тим, сьогодні, коли в 
громаді проходить помітні демографічні зміни і в Музеї 
докладається багато зусиль для того, щоб врешті мати 
власне приміщення для розгорненої праці Музею, всі ми 
радо вітатимемо усіх нових молодших і старших членів, 
людей, які, щойно чи вже давніше прибули до ЗСА або ж 
тут народилися і проживають у стейтах Ореґон чи Вест 
Вірджінія, Ню йорѓ чи Арізона, одним словом, усіх тих, 
хто готовий разом а нами примножувати спільні наші 
здобутки та "ко ѓйти сонце вгору". 

Осип Данќо, 
, голова Управи Українського Музею 

В Українському Музеї в 
Ню йорќу проходить від 19 
червня цр. нова виставка 
під наавою „Борщів - народ-
не мистецтво, побут та зви 
чаГ Кожна виставка Укра 
інського Музею с подією у 
гультурно - мистецькому 
житті української громади 
в Ню Йорќу. Всі дотепері-
шні виставки були своєрідні і 
дуже вдало організовані. Та 
ця остання своїм чаром мис-
тецьких експонатів, народ-
них строїв і тканин переви-
исус дотеперішні музейні ви 
ставки народного мистецтва 
і перекликається 8 вистав 
гою скарбів Трипільської 
гультурй, яка експонувала-
ся в нашому Музеї. До то-
го ж Трипільська культура 
сягала Збручем і Дністром 
по „Золотого Поділля". Ма-
і ічні Трипільські мотиви 
розпису борщівських писанок 
підкреслюють цей ав'язок. 

Мій приятель Н.Б огля-
дав аі мною виставку і був 
зачарований красою народ-
ного строю Борщівщини, ви 
шнеками, тканинами. Він 
сгазав: „Тепер я анаю, чому 
картини Якова Гніздовсько-
го такі мистецько-елеґантні. 
Цс вплив землі, де він наро-

Ниставка „Борщівщина- народне мистецтво, побут та мечаЃ. 

дився. Рити вишивальних 
взорів на рукавах і плечќах 
(уставках) жіночих строїв -
це немов графічні шедеври 
стилізованих мотивів Гніз-
довського." 

Мій друг Н.Б. захоплював-
ся кожним експонатом, тќа-
нішами, вишивками й ме-
режкаии сорочок, подушок, 
запасками, що мов мінія-
тюрні 

уборами на голову „моло-
доГ, штуцерно вакосичени-
ми капелюхами парубків, 
намистами та китицями ко 
ралів у жінок і дівчат. 

Н.Б. ввернувся до мене: 
„Ти анасш, що Борщівщина 
належала до Туреччини у 
1672 до 1699 pp.? Дивись на 
чорні хустки, що закрива 
ють жіночі обличчя аж під 
уста, це мов чадра.Чоловічі 

смушкові шапки нага-
ду ють турецькі фе$й'. 

Дійсно, у гарно виданому 
каталові куратор виставки 
Любов Волинець подає істо-
рію і географію цієї перли 
Поділля. Далі ідуть роаді-
ли про побут, -яичаї, обря-
ди та опис народного одягу 
Борщівщини. Експонується 
багато речей а приватних 
збірок, а найбільше is коле-
кції Муаею. В тому числі вс-
лика кількість експонатів, 
подарованих Музеєві Ѓара 
симом Маковським, який 
народився в селі Гермаків 
ќа, повіт Борщів. Мій при 
ягель сказав: „Я приходн-
тиму иа цю виставку що-
тижня, доки вона тривати 
ме. Народне мистецтво Бор 
щівщини унікальне, може 
найкраще в усіх регіонів 
України. Я тобі і всім рад-
жу це зробити, хоч ти не а 
Борщівщини, а а діяспори". 

„Як це так? - за протесту 
вав я Та я з самого серця 
Борщівщини, а Іваляя над 
Збручем`. „Не вірю,- сказав 
H.R- Дивись, моє прізвище 
теж турецьке і Бей так як 
у тебе і в бабуні Якова 
Гніздовського". RH.B. 

НА ПШДОРОЗІ ДО НАШОЇ МЕТИ 

Коли Комітет збірки фондів на новий будинок Ўкраїн 
сьќого Музею розпочинав свою працю, економічна ситу 
ація в країні нашого поселення та активне заан 
ґажування діяспори в допомозі відродженню України не 
давали великих надій на успіх Але ми під девізою Лесі 
Українки „Контра Спем СпероГ енергійно приступили до 
здійснення заплянованої акції і за півтора року осягнули 
дуже добрі результати - на конті будівельного фонду мас-
мо півтора мільйона долярів 

Завдячуємо аа все Екзекутиві й Управі Музею під вмі-
лим проводом енергійного Тита Ѓеврика, прихильній нам 
пресі - „Свободі," „Українському Тижневикові" та іншим 
Українським газетам і журналам, праці, всіх членів Комі-

, тету абірки фондів, а передусім - і це найважливіше -
жертвенності нашої громади. Але пам'ятаймо, що ми 
тільки на півдороаі до нашої мети! 

- Віримо, що і надалі наша громада усвідомлює загальну 
відповідальність за довершення розпочатої акції -
побудови репреаентаційного Музею в Ню Йорќу і буде 
нам активно і жертвенно допомагати Закликаємо па-
тріотів великого серця, наших молодих професіоналістів і 
підприємців, наші громадські організації стати фунда-
торами, меценатами нового муаейного будинку, який мас 
прекрасні, ще не закуплені ґалерії і кімнати, що чекають 
на своїх власників. 

Згідно в візісю, накресленою на загальних зборах членів 
Українського Мувею, нашим незмінним бажанням у 1996 
році залишаѓться розпочати будівельні роботи. 

Повні надії, віримо, що громада підтримає Українсь-
кий Музей і гцо а Божою поміччю святкування 20-ліття 
Мувею у 1996 році відбудеться вже в новому, просторому 

ПРИКЛАД ЖЕРТВЕННОСТИ 
і ПОШАНИ ДО СВОГО 

Анна Алиськевич, 
голова Комітету збірки фондів на новий будинок Музею 

У В А Г А , У В А Г А 
В липні цр. появилася сторінка а „Свобод" а іменами 
жертводавців на Музейні цілі ва 1993 рік. З початком 
В і ї .цното року повторимо таку листу жертводавців 
(датки понад 50 дол.) за 1994 рік. 

Велика подорожуюча виставка Українського Муаею 
„Українське народне мистецтво" відкриється 18 вересня, 
1994 р. Н Charles Sumner School Museum and Archives, 1201 17 St. 
NW у Вашінґтоні. Виставка триватиме два місяні 

Цьогорічна музейна льотерія кас цінні виграші: подорож 
вартістю ІООО дол., camcorder. 600 дол. готівки та інші. 
Розгривка иідбудатея н грудні Прихід призначений на 
потреби Музею. 

У жовтні н Музеї почнуться курси традиційного укра-
їиеьгого народного мистецтва - курси вишивання і ви-

рданів. У грудні відбудуться практичні 
учасники навчаться паѓпі українське 

Український Музей сумує, 
що відійшла у вічність св. п 
ІрияаЧорній-Мельник Буду , 
чи членќом від 1977 року, во-
на надзвичайно прихильно 
ставилася до Муве.о, цікави-
лася його працею, тішилась 
успіхами і разом 1а своїм чс̂  
ловіком інж, Євгеном Мель 
ником та донькою Лідією Хо-
мою, щедро жертвувала на 
музейні потреби До 1993 
року пожертви Ірини та інж. 
Євгена Мельників становили 
.'.2,360 дол., а більша частина 
цієї суми була призначена 
на Тривалий Фонд імени інж. 
Євгена та Ірини Мельників. 
У світлу пам'ять дружини 
інж. Є. Мельник пожертву-
вав у 1994 році ще 20.000 дол. 
до цього фонду. 

Ірина Чорній-Мельник на-
родилася у Львові, де за кін 
чила гімназію СС Василія-
нок. Від молодих літ брала 
участь у громадському жит-
ті - у виховній ділянці. Зав-
дяки старанніш Євгена 
Мельника, який після гімна-
аійяої метўри закінчив вищі 
торговельні курси і працю-
вав у видавництвах ўкраїн-
ських економічних і торго-
вельних гавот та журналів, 
молода Ірина дістала працю 
в адміністративній ділянці 
цих видавництв. 8 часом во-
яи одружилися. 

Бурхливі передвоєнні та 
воєнні часи наражували жит-

тя молодої родини на непев 
ності та радикальні зміни, 
як це було у більшості укра 
їнцїв в Галичині. По війні 
родина Мельників еміґрува 
ла до Америки і поселилася 
в Ню йорќу, де Ірина загін 
чила курси книговедення в 
Фордѓам університеті і діс-
тала працю бухгальтерки в 
готелі Валдорф Асторія, а 

. Євген Мельник працював у 
нюйоркській системі транс 
порту, закінчивши курси 
інженерів. Донька Лідія за 
кінчила студії фармації і 
працює за фахом. 

Інж. Євгенѓта Ірина Мель-
ники цікавилися справами 

-нашої громади, постійно і 
щедро, морально та фінансо-
во підтримували українські 
громадські культурні органі-
вації та їхні почини. Захоп-
люючись мистецтвом, св. п. 
І. Мельник турбувалася праб-
леиами зберіганням скарбів 
української культурної спад-
щини в діяспорі, і тому пре-
ця Муаею була для неї аро-
вумілою, а існування Мувею 
в Ню `йорќу необхідним 
Особливо^ любила народне 
мистецтво і надзвичайно 
майстерно вишивала. В Му 
аеї вберігаються особисті ви 
шивки, подаровані св. а Ірн-
ною Мельник, як па м'ять 
про здібну і зацікавлену в 
народній творчості людину. 

Гість в УМ др Мирослав Сополіґа, директор Державного 
музею українсько руської культури в Свиднику, г працівниками 
УМ (зліва) О. Клименко, X. Певною, JI. Гаідучоші адлАнІстра 
тивнам директором Д Байко, та директором М. Шуст. 

Гості забавляються підчас музейної весняної зустрічі - пікнік^ 
яхуй відбувся в червні цр. в городах манастиря св. Йосафата в 
Ґлен Нові, Н.Й. 

КНЯЖИЙ ДАР НА КРАМНИЧКУ УМ 

Сгефанія Савчук це лю-
дина скромна, яка не лю-
бить і не бажає розголосу і 
тому не легко отримати від 
неї інформації про її справді 
княжий дар. 

Але вона дас згоду подати 
про нього на сторінці Укра-
їнського Муаею тільки тому, 
що при цьому може згадати 
свого улюбленого покійного 
чоловіка, Стефана. Він був 
відомий в Ню Йорќу підпри-
сиець та властитель кран 
ниці, і щедро давав на різні 
українські цілі, ставлячи 
аавждн на першому місці 
свою церкву. 

Однак, як вгадує С. Сав-
чук, він часто перед своєю 
передчасною смертю говорив 
я нею і нагадував, що треба 
їм також конечно зложили 
відповідну лепту на розвій 
Українського Музею. Якось 
не довелося покійному С т̀о 
фанові Савчукові увгіднити 
висоту датку та ціль перед 
смертю і тому це валити-

лося дл`я рішення дружини. 
Минулого року С. Савчук 

постановила аадеклярувати 
дар у висоті бО.ООО дол на 
спорудження крамнички УМ 
в новому будинку, що мас 
постати на 6-ій вулиці в Ню 
Йорќу і відразу аложила як 
першу рату 6,000 дол. Крам 
ничка, за її бажанням, мас 
бути в пам'ять чоловіка, щоб 
не забути його щедрої руки, 
патріотизму і ароауміяня 
для роавою кильтури в ЗСА 

Розповідаючи нам аі вво-
рушенняи і пієтизмом про 
свого подруга життя, С. Сав 
чук підкреслює, що також 
його бажанням було вивести 
сича одинака на шлях допо-
моги людям. Це бажання 
вже сповнилося і д-р Ігор 
Савчук с широко відомий як 
лікар в Ню йорќу, а пере-
дусім, як постійний відвідў 
вач України, де помагає у 
вишколі лікарів та в ужи-
ванні складних медичних 
засобів. 

O.K. 

діяч, св. п. адвокат Роман 
Гуглевич, який відійшов у 
вічність наприкінці 1993 р. 
був тією цін 

БЕЗ УКРАЇНСЬКОЇ МОВИ І К Н И Ж К И 
НЕ БУДЕ УКРАЇНСЬКОЇ ДИТИНИ! 

В ПАМ'ЯТЬ ПРИЯТЕЛІВ 
Від часу публікації останньої музейної сторінки в часописі „Свобода",, відійшли у вічність особи, яких прі 
Українського Мувею в Ню Йорќу була неоціненна. Музей існує і розвивається завдяки великій моральній ' 
підтримці своєї великої сім'ї - членів, друзів, приятелів, любителів українського мистецтва. Тому, з глибоким жалем 
щирим смутком Український Музей вшановус пам'ять тих, яких вже нема між намќ 

Св. п. Роман Гуглевич 
Відомий громадський ких організаціях. Не вважа-

ючи на перевантаження ці-
сю працею, він віддавав свій 
час Музеєві і був головою 

Контрольної кс-
місії при Управ 
Муаею від 1986 
до 1992 р Лю-
дина високої осо-
бисгої культури 
ри, він був дійо-
вим' і важли-
вим чинником в 

тримувала 
Музей на 
всіх етапах 
його діяль-
ности. Св. п. 
Ромаи Гуг 
левич був го-
ловою Об'єд-
яаного Комі-
тету. Укпаїнсько-Америі 
сілих Оргаяівацій Ню й о р гідности і пошани до кожної 
ќу, головою кредитівки "Са- людини, 1 був частиною тісї 
мопоміч" в Ню йорќу, а громадської сили, що допо-
також займав інші відлові- магала і допомагає Музеєві 
дальні позиції в громадсь-

мадського жнт-
тя Ню йорќу. 
Са а Р. Гугле-

Св. п. Володимир Папуга 
З великим жалем прощали праці, і в нього дійсно були 

ми недавно добру людину, 
св. а Володимира Папугу, 
який був щирим 

"золоті руки". Він і 
столярську частину оформ-

Українського 
Мувею в Н.Й. 
Він шанував і 
поважав укра-
інську культуру 
і Л спадщину, 
любив Музей і 
аавжди був го-
товий допомог-
ти йому. Він був 
необхідною ЛЮДИНОЮ' під 
час підготовок майже до 
всіх наших виставок. Са п. 
Н Папуга мав ріаносто-
ромяі адібності до ручної 

Щедрість і 
прихильність до 

музейної справи виявляла-
ся і у фінансовій допомозі, 
яку оіримував МўаєЌ від 
са п. Володимира Папуги 
та його J 

Св. п. Михайло Черешньовський 
20 липня 1994 р. в Ню були важливою частиною 

йорќу на 83-му році закінчи- музейних освітніх програм, 
лося багатогранне життя об- Участь мистця такого рівня 
дарованого мистця - скульп- була для УМ великою чест-j, 
тора Михайла Черешньов- а для учасників курсів уні-
ського, творчість ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ кальною можлн-
якого постійно ^Я H j вістю поянайо-
черпала а цінних Н ^Ж митись та пра-
джерел українсь- Н Н цюватн із над-
кої культури. Н ^ И авичайно тала-
Широковідомий І Н новитим скульп-
своїми портрет- ^Ш ^ Н тором. 
ними та монумен- Н В В 1991 році УМ 
тальними скульп- Н ^Ш влаштував ве-
турами великих ^Ш ^Ш лику г 

України та Н ^Ш тнвну 
декоративною ^Ш творі в 
ріаьбою в дереві, ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ мгодн його 80 

також ліття, на якій 
у своєму спадку експонувалося 74 праці та ви 

приклад зі свого дано двомовний каталог ви 
високе служіння ставки. Після виставки маес-

українському народові, його тро а дружўною Людмилою 
культурі та мистецтву. Са подарували деякі твори, які 
п. М. ЧерешньовськяЙ був залишаться цінними експо-
веляким приятелем Муаею натами в колекції Музею. 
від часу його заснування. Св. п. М. Черешньовськнй 
Музей із вдячністю буде залишиться назавжди в ва-
пам'ятатн його допомогоау шій пам'яті видатним мист-
ДІЯЛЬРІСТЬ - проведення кур- цем нашого часу, продов-
сів навчання різьби в дереву жуючи жити в усіх своїх 
протягом кількох років, які великих творах. 

Адреса Мувею: 203 Second Avenue, New York, N.Y. 10003 
Так (212) 228-0110 

Музей відкритий від середи до неділі включно від 
1-ої до 6-ої ѓод по полудні 

ВИДАЄ УКРАЇНСЬКИЙ МУЗЕЙ 
Редакція: Марта Бачинська, Олена Клименко, 
Ольга Кузьмович, Марія Шуст, Роман Юраяич 

При комп'ютері: Дарія Ва№го 
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„Вовчій Тропі" спов`нилося 40років 
(Закінчення зї-стор. 3) 

для молоді, їдальні, куре-
нів, стежок, великої ПЛОЩІ 
на спортові зайняття і 
постійні з'їзди пласту-
нів на „Святах Весни", та-
борях, вишколах, зустрі-
чах. 

Скільки праці, енергії, 
перемін знас ця найоЧльша 
пластова оселя ніхто досі не 
списав, не зробив підсумків, 
не віддав належного тим 
усім, що довгими роками 
трудилися для неї. 

Кульмінаційними точка-
ми П сорокалітнього життя 
були чотири великі пластові 
зустрічі із тисячами учасии-
ків. спершу лише із ЗСА і 
Канади, а відтак також із 
гостями-друзями з Німеч-
чини, Англії, Австралії. Ар-
гентини а в І992 році впер-
піс також і України. 

Перша із цих зустрічей у 
1962 році у 50-річчя Україн-
ського Пласту вже відбува-
лася на оселі, що її названо 
на підставі історії амери-
канських поселенців ..Вов-
чою Тропою", бо колись у 
лісах роїлося від вовків. 
Назва прийнялася скоро і 
від того часу її загально 
вживають пластуни.. 

Але не лише ці зустрічі 
бачила наша „Вовча Тро-
па". не лише на них нав'яза-
лося сотки дружб, а відтак 
пластових родин, але саме 
на ні,. мали нагоду пласту-
ни вітати цілий ряд почсс-
них гостей, як президента 
У HP д-ра Степана Внтви-
пького, Основників Пласту 
д-ра Олександра Тисовсь-
кого і проф. Северина Леви-
цьќого — першого Началь-
ного`Пластуна, Патріярха 
Йосифа Сліпого, єпископа 
УКЦ-мученика за церкву 
Миколу Велнчковського, 
ряд голов провідних україн-
ських організацій, останніх 
членів військових формацій 
із Першої світової війни — 
УСС-ів, а в останніх роках 
сина генерала ЎПА — Юрія 
Шухсвича, та інших дорс-
гих гостей з України. Там 
на цій „ВовчійТропі" відбу-
лося також святочне пере-
дання пластової ідеї в Укра-
їну літом 1991 року. 

Безчнсленні були події 
цих минулих 40 ріків і без-

численні, просто надлюдсь-
кі були зусилля усіх тих, що 
вкладали стільки сил і праці 
дія підготовки оселі, щоб 
гідно зустріти на ній своїх 
гостей і щоб пластова мо-
лодь її любила, постійно її 
відвідувала і переживала 
там найкращі хвилини своєї 
молодости . 

Час прийшов зробити 
підсумки, зупинитися сьо-
годні на хвилину і призаду-
матися над тим, яким скар-
бом стала для усіх пласту-
нів ця прегарна оселя, та 
скільки дрібних, невидних 
жемчугів захованих у її іс-
торії. 

Про це забуваємо усі і 
про це рідко згадуємо, чи 
говоримо. Але саме тепер 
слід привернути цю історію 
тим, що її пережили і тим, 
які знають лише з оповідан-
ня про цей важливий від-
тинок життя української 
громади тут — споминами, 
світлинами, фільмами і по-
шаною для тої горстки осіб, 
що їм „Вовчу Тропу"завдя-
чуемо. 

Замість дорогоцінного 
каменя повстав на „Вовчій 
Тропі" трівкий, сірий ка-
мінь в пам'ять цих піонерів 
Пласту, що рзпочали роз-
будовувати „клаптик Укра-
їни"", і для нього довгими 
роками давали все, що ма-
ли найкращого. 24-го липня 
в пластовому родинному 
гурті цей „камінь пам'яті" 
посвятили пластові капеля-
ни, а присутні три поколін-
ня пластунів віддали честь 
знаним і незнаним прияте-
лям пластової молоді. Уп-
рава пластової оселі „Вовча 
Тропа" випустила відповід-
ну пропам'ятну книгу, а 
завершенням цих відзначу-
вань с зустріч-бенефіс в дні 
24-го вересня із відповід-
ною програмою в Рамада 
Інн в Іст Ганновер, Н.Дж. 

„Вовчій Тропі" заверши-
лося 40 років пластування 
— але ця оселя мусить жити 
і кипіти молодечим життям 
так довго, як довго існува-
тиме пластова організація і 
як довго будуть все нові 
ряди таких пластових снту-
зіястів як ці. що були ко-
лись і досі с в Пласті. 

Український Музичний Інститут 
Америки, Інк. 

Нед іля. 2-'го жовтня 1994 р. Год. : 10-та 

ЗАГАЛЬНИЙ З'ЇЗД УЧИТЕЛІВ УМІ 
Год. Ю-та Ділові Й організаційні наради 
Год. 2-га по пол. „Петро Чайконський і його родовід" 

доповідь д-р Олени Квірнбах 
Год 2:30 Твори українських композиторів 

виконує піяніст Тарас Філейно 
Год 3:30 Вибір нової Управн І закриття ЗТзду 

II — 136 2-го Авеню, 4-ий поверх, 
Ню Иорк, Н.И. 

ЛІТЕРАТУРНО-МИСТЕЦЬКИЙ ЌЛЮБ 
та 

ОБ'ЄДНАННЯ МИСТЦІВ-УКРАЇНЦІВ 
АМЕРИКИ 

запрошують вас на 

П Р Е М ' Є Р У 
документального фільму „ДЕНЬ КИЄВА - 92" 

та зустріч з його автором-актором та режисером 

ОЛЕКСАНДРОМ ІГНАТУШОЮ 

у п'ятницю. ЗОго вересня, о 7-ій ѓод вечора. 
Вступ 5.00 дол. 

Адреса: 136 2-ra Ave. New York. (2-ий пов.) 

Господь одне забирає, але друге 
дає.. 

(Закінчення зі стор. 3) 

слова вночі приходять як 
солдати. 

і забирають душу під 
арешт. 

Поезія найкращий мій 
щоденник 

і найтепліший спогад про 
людей..." 

„Дайте мені книжечку з 
віршами Віки". — просить 
майже сліпий Ярослав 
Кльоц, прощаючись з нами в -
редакції „Свободи". 

Ярослав пішов із 
книжечками усміхнений, що 
їх має і досі напевно їх вичи-
тує, як не сам, притулюючи 
друк до самих очей, тоді із 
поміччю матері. 

„Свобода" писала про 
приїзд Ярослава до ЗСА на 
операцію очей і рятування 
зору із вродженої катаракти 
та невластивого лікування в 
Україні. Під опікою неоціне-
ного д-ра Василя Селезінки 
відбулося лікування, яке хо-
ча не багато могло врятувати 
із ушкодженого зору, але 
при помочі спеці яльного апа-
рату, що його подарував д-р 
Томас Поѓтер, Ярослав змо-
же тепер краще читати і пи-
сати, а це для нього найваж-
ніше. 

Бог в заміну за сліпоту 
обдарував його аж двома 
талантами — він компонує, 
грає на фортепіяні і на 
скрипці та записує. Як може, 
свої композиції на магні-
тофоні. А поруч із улюбле-
ною музикою („Як мене 
щось вразить — сяду до 
фортепіяну і граю..."). 
Ярослав пише поезії та на-
віть статті. Дещо із цієї його 
творчости вдається дістати 
від нього в часі зустрічі та 
коли читаємо опісля ці 
вірші, але і статті — як ось, 
„Такого не може бути!" на. 
тему голоду, то видасться 
неможливим, що це писав 
12-літний хлопчина. 

іак так воно--є, і 
вже став лавреягом 

літературної нагороди „Смо-
лоскипу", здобув перше міс-
це на .фестивалі музики для 
дітей-інвалідів і нагороду у 
формі піяно, на якому тепер 
може вигравати до схочу і 
компонував. Скрипку дістав 
від д-ра Зенона Матківсь-
кого, який напевно так, як 
кожний, мусить з подивом 
слухати слів Ярослава та 

його зрілих і повних опти-
мізму думок, що не опуска-
ють його як і цей усміх на 
обличчі. 

- - „Ви маєте молодий 
голос" — каже Ярослав мені 
при зустрічі — „ Я чув вас на 
стрічці, а там голос був 
інакший". Це мати навчила 
Ярослава від маленького все 
відрізняти при помочі слуху, 
орієнтуватися, порушатнся 
свобідно. Вона — його „ан-
гел-хоронитель", як для 
Віки — її мати. Обі ці матері 
посвятили себе своїм 
виїмковим дітям, яким Бог 
дав в заміну за каліцтво і 
недугу стільки таланту. 

Мати Ярослава була 
журналісткою, як і батько, 
що помер у тюрмі як одна із 
останніх жертв советського 
режиму в 1994 рош Синові 
було тоді три роки і мати 
стверджує: „Один жаль ми-
нув, а цей жаль є далі що-
денно..." Не кінчається він і 
тут в _СА. куди приїхали во-
нн завдяки організації „Си-
ротинець", щоб рятувати зір 
Ярослава. Повертаються до 
рідного Сквира в Київській 
області з кращими окуля-
рами, іюбільшаючим апара-

і том і надією, що може ще 
прийде можливість поправи 
— бож тепер Ярослав бачить 
лише на три відсотки... 

А Ярослав мріє про на-
писання опери, про дальшу 
працю композитора і пись-
менника, і аж мороз іде поза 
шкуру, як слухаю його ро-
зумного, дозрілого над вік, 
голосного думання. Він гля-
дить на вас, але і не на вас 
хворими очима і усміхається 
відважно, як його мати. 
„Ми з мамою в церкві. Ікони 

мовчать, 
Лиш дивляться пильно у 

душу. 
Чи праведно мислю, чи так 

яживу-
Спитати я сам себе мушу. 
Прожити я хочу як Бог 

заповів. 
Молюсь ставши під 

образами..." 
Незнані є Господні ба-

жання, але чомусь зда-
ється, що у цих двоє незрів-
няних дітей, що їх видала 
київська земля, їм не треба 
навіть молитись, як хоче 
Ярослав Кльоц, бо вони, діс-
тали від Нього великі вже 
неоцінені дари. 

В Україні 
(3 інформацій ЎШАР) 

КИЇВ — Київський лі-
тературний журнал „Рене-
санс" — одне з багатьох мис-
тецьких видань, що з'явнло-
ся останнім часом, та неба-
гатьом з них вдалося вижити 
в умовах кризи. „Ренесанс" у 
цьому списку — приємний 
вийнятоќ. Вийшов друком 
вже шостий номер, і в цьому 
заслуга його засновника і ре-
дактора Віктора Шлапака. У 
стаді редколегії журналу — 
видатний київський поет Ле-
онід Вишеславський. У при-
міщенні будинку Спілки 
Письменників України відбу-
лася презентація шостого 
номеру „Ревесансу", на якій 
разом із відомими вже укра-
їнськими поетами свої вірші 
читали й молоді поети, твори 
яких вперше надруковані в 
журналі. 

КИЇВ. — Організаційний 
комітет, який готується лро-
вести 24-го вересня наукову 
конференцію „Мова дер-
жавна — мова офіційна", 
провів зустріч з науковцями, 
депутатами України, пнсь-
менникамн, журналістами. 
Депутат Верховної Ради Пав-
ло Мов чан висловив тривогу 
з приводу того, що в Україні 
почалося „вимивання націо-
нально свідомих кадрів з усіх 
ланок влади". Його підтри-
мав голова Ради Спілки Пи-
сьменників України Юрій 
Мушкетиќ, який нагадав, що 
закон про мови був ухва-

Д-р ЄВГЕН ОЛЕНЌО 
приймає у КВІНСІ і виїжджає на виклики домів 

Дентист ОЛЬГА ОЛЕНЌО 
І і іубіі ЛІ-У.-МН- І прот.іуммм. Кос 

A прес, у Кеімо 
109-37 64th Av-nu. 

Fofett Чиї.. NY 11375 
( 7 1 8 ) 4 5 9 0 1 1 1 

ROCKEFEUEK CENTER 
630 Stfi Ay. . Room 1803 

New York. NY 10020 

ЛИЧАКІВСЬКИЙ ЦВИНТАР 

C O . 

З друкарні ‚.Поліграфкнига", „Мала ЛТД ". 1992 р. 
Ціна 1.35 дол. з пересилкою 

Личаківський некрополь — перлина Львова, цінна пам'ятка 
природи, історії та культури, паитеои видатних діячів історії 
ѓа культури; від 1990 року — історико-культурний мпоеід-

ФУНДАЦІЯ ПІДТРИМКИ ДИПЛОМАТИЧНИХ 
ПРЕДСТАВНИЦТВ ЎКРАЇНИ 

починає акцію 

99 ЌЛЮБ 700" 
ДЛЯ ВИПЛАТИ МОРТҐЕДЖУ 

ГЕНЕРАЛЬНОГО КОНСУЛЬСТВА 
УКРАЇНИ в НЮ ЙОРЌУ 

чеки проситься виписувати на: 

UKRAINIAN CONSULATE FUND NEW YORK 
і висилати на адресу: 

209 GRAND AVENUE, Apt. B. 
Rutherford, N.J. 07070 
Т#і.: (201) 939-6305 
FAX:( 

лений в умовах тиску ком-
партійних структур з боку 
Москви. Ставити сьогодні 
питання про офіційну мову, 
на думку письменника, с 
абсурдом, це стає політикою. 
Мушкетиќ також вважає 
недоцільним зняття Івана 
Джині з посади Міністра 
Культури. 

ЛЬВІВ. — Тут 14-го 
вересня грибами отг-.їлося 
29 осіб, з них кілька вже по-
мерли. Серед потерпілих — 
цілі родини. Переважне чис-
ло потерпілих збирали гриби 
в околицях Львова. Отруєння 
спричини, ні істинні гриби зіб-
рані в екологічно забрудненій 
зоні. 

ОДЕСА. — Тут введено в 
дію цифрову автоматичну 
телефонічну станцію, пре-
зентація якої відбулася 15-го 
вересня. Це вже 10-та в Ук-
раїні міжміська телефонічна 
станція. Вона створена на 
підставі угоди між україн-
сько-американсько-гол-
ляндсько-німецьким закри-
тим акціонерним товарист-
вом „УТЕЇЛ" та одеським 
обласним підприємством 
зв'язку. Частину обслад-
нання паралельно з німець-
кою фірмою „Сіменс" ви-
готовляли підприємства 
зв'язку України. Об'єм вве-
деної станції — 270 між-
міських каналів для прямого 
получення 

ШАНОВНІ БАТЬКИ! ДБАЙТЕ. ЩОБ ВАШІ ДІ-
ТИ НЕ ЗАБУЛИ УКРАЇНСЬКОЇ МОВИ! ПЕРЕД-
ПЛАЧУЙТЕ ДИТЯЧИЙ ЖУРНАЛ "ВЕСЕЛКА". 

ВІН ДОПОМОЖЕ ВАМ. 

ПОВІДОМЛЕННЯ 
АРХІВНОГО КОМІТЕТУ УНР 

в Оттаві 
а приводу передчасної саміѓѓм 8-го вересня ц.р. 

АННИ І 
OBOPOHIB-rjfHflEPCOH 

1953 — 1994 

1 отв), )алишаючи МУЖА, ДВОЄ МАЛОЛІТНІX ДІТЕЙ. МАТІР 
І БЛИЗЬКУ РОДИНУ. 

м цікавлений трипільською культурою України. Завдаси 
скомплвтувала унікальну муаейио-

в УкраМ ( а Толочко. Ю. БрейчеееькиЛ, Яр. 
Д-ире, а Інші) І вія нмх дістала ксероксові матеріали про 
Трипілля, написала кілька стан—. Думала вена про 
продоажеимя студій, іВЯВршініИ. її „трмпільськнм" докто-
рвтом у найолмжчих роках. Хоч норм хворобу цей гад ум не 

в ОттмІ (Націонал -ний музей м нстецтва. 
оггет-бюлют.к. Морісій 

гаються і 

УПРАВА ОКРУЖНОГО 

ДІЛИТЬСЯ сумною вісткою а чі 
ММВИВ Округи, Щ а аояі Исоиа 

1994 р. в 

ѓ о К О М Г Т Г Г У УН 
фИМаи-fffcpyiH 

і Союау. Управвми 
ц а суботу. 17-

а у вічнеІт. -

бл.п. 
АНДРІЙ КУШНІР 

Довголітній секретар а^-го Відділу 
Товариства їм. Івана Франка", в Управі Округи був 

іІівцМЬммврвфв-т 
був ріаиочасно активним членом багвтьоі суспільно-

громадських ўсѓамо# та довголітнім квсмром 
6-го Відділу ООЧСУ. 

ПАНАХИД вЬдслужвно у вівторок, .№то ввросия, ТОМ 
Р- в похоронному аааадвмиі Наояамчів. 

ПОХОРОННІ від-рвви в слрвву, 21-го в^)^на о год. 9-ІЙ 
ранку а похорониого ІВВВДІІ І ІМ до Квт.дри Напорочиога 
Звчатп. Провитої Діви МарЯ при 116 Н. Франклін аул., де о 

УЃРАНА ОИПГЖНОГО КОНИТГГУ 

Допоможіть збудувати церкву! 
Дорогі наші брати і сес.грм далекої діаспори! 

Звертається до Вас громада села Саджавќ а Няднршш-
ського району з просьбою-благаииям про допомогу а побу-
дові української греко-католицької церква. В нашому селі є 
церква, але нечесні люди загородили нам дорогу до веї. Так 
уже чотири роки греко-католицька громада змушена аід-
правляти Богослуження на дворі біля каплиці. 

Церкву не збираються повертати нам, не дозволяють на 
позачержове Боголуження, наблнжасться п'ята зима, тому 
наша громада проступила до будівництва власно, церкви. 
Просимо усіх людей доброї волі — допоможіть нам у цьому 
благородному почині. Знаємо, що українські громади ді-
яспори обтяжені різними збірками-пожертвами, але без ва-
шої допомоги ми не всилі докінчити будову Божого храму. 
Імена усіх жсртодавців будуть записані в пропам'ятшй книзі, 
а жсртодавці більшої̀  грошової суми — на пролам'яткіА пли-
ті. Пожертви просимо висилати на подані адреси: 

Україна: Село Саджавка, вул. Руднєва 32, Надвірнян-
ський район, Івано-Франківська область. 

Канада: М. Servcniuk. S Minden Crt., Toronto, От.. Cana-
da. M8Y 1Y3; ML: (416) 231-5925. 

Америка: Ivan Torous, 5 Mahaney Ave., Auburn, N.Y. 
13021; tel: (315) 252-7807. 

о. Василь Ткачук, 
napox церкви Покрови 
Пресвятої Богорсдиці. 

в у Вічність на 72-му 

М У Ж . Б А Т Ь К О , Д І Д У Н Ь О 

бл.п. 
АНДРІЙ КУШНІР 

ПАНАХИДУ аа покійного відслужено у ввггоі 
всня 1994 р. я похоронному іваадмвИ Насівв-
ПОХОРОННІ відпрвмі: шЩтгптп SaywoaM . 

службу в Кат-дрі НвпорочиогоUmmПросиятоІ ДМмШарИ І 
прмвТОН.#роиюіМ аўличі, а огИеяя в євреяў. 21-го варвема, -
1994 p.. -о-ИЬіого похороияио на y-pafein німу чаіііітааи 
Пр#сватоІ Діви Марії у Факс Ч#асі. ФІнвдіпі фМ, Па. 

УПРАВА вЗ-го ВІДДІПУ УНСОЮЗУ 

бл.п. 
АНДРІЙ КУШНІР 

ПОХОРОННІ відправи в с^мду. 21-го вересня о ѓод. а-
рано а іюяерошюго ааввдвмм до Кятадри Нввврв.яіо 
3-чатт- Првс—тої Двш МарЯ яри Є1Є Н. МцммлЬі вуа. д 

ВАСИЛЬ МАЦЯХ 



6. СВОБОДА, П'ЯТНИЦЯ, 23-го ВЕРЕСНЯ 1994. Ч. 181. 

(Г.В.Й.) Українська гро-
мада Кергонкстону і околиці 
гідно відсвяткувала третю 
річницю постання Українсь-
кої Держави. В неділю. 21-го 
серпня 1994 року, українська 
греко-католицька церква 
Пресвятої Трійці була ви-
повнена по береги Отсць-па-
рох Володимир Заяць відпра-
вив урочисту Літургію і ви-
голоснв відповідну патріо 
тнчну проповідь, після чого 
о Заяць і о. Іван Куліш, на-
стоятель місцевої українсь-
кої православної церкви св 
Володимира, правили Моле-
бень до Пресвятої Богородиці 
н наміренні українського на-
роду. пш час якого представ-

ники Об'єднання колишніх 
вояків-україншв Америки 
тримали серед церквќи пра-
прр Буковинського Куреня 

Після Молебня зібрала-
ся численна публіка `в цер-
ковній залі, де відбувся ве 
личавнй концерт Голова міс-
цевого Відділу Української 
Американської Координацш-
ної Ради д-р Олег Волянсь-
кий, — він же диригент міс-
цевого хору „Золотий го-
мін". відкриваючи програму, 
привітав трьох священиків та 
всіх присутніх і попросив Єв-
генію Рубчак. секретарку 
Кергонксонського відділу 
Фонду Допомоги Україні, 
представити прелегснтку-го-

Свято незалежности України 
в Кергонксоні 

W PACKAGE and FOOD Parcel Service _ " 
ZAXARPATSKA, iVANO-FRANKIVSKA 

LVKVSKA and CHERN1VCY OBI-AST 
RAHWAY Travel 

906 3 - 1 4 0 0 0 

KOBASNIUK TRAVEL INC. 
157 Second Avenue, New York, N.Y. 10003-5765 , 
(212) 254-8779 ЛЙ-Ї 
(800)535-5587 Established 1920 " W 

НАЙНИЖЧІ ЦІНИ В 

УКРАЇНУ 
$583.00 ВДВАБС 

(включно З податками) 

KOBASNIUK TRAVEL INC 

т 

НІЧЛІГ І СН1ЛЛІІОК УКРАЇНА 
Віл дол. 20.00 за ніч 

Ціна на о д и ; або н і особи 

у Львові і Києві 

приймаємо писемно або телефон ічно 

Пропои ,гг і .са обслуги: 

.4ЛСМО НЛ СКЛЛДІ НОВУ КНИЖКУ 

„ДВАНАДЦЯТЬ ЛЬВІВСЬКИХ 
ОПОВІДАНЬ" 

ІЛАРІОНА ЧОЛГАНА 
Редактор МИКОЛА РЯБЧУК 

Художнс оформлення:АНАТОЛІЙ ЗАЯЦЬ 
Додаток до журналу „Сучасність-, 1993, 

грудень, ч. 12 (392) 
Видання Української Всесвітню! Координаційної 

Ради та Республіканської асощ-ціі україно-шашв. Київ 
1993, набрано на комп'ютерному -омпле-сі „Суч-сностн", 
crop. 107. Ціна 8.00 дол. 

Як пише і своїй післямові на кінці книжки Микола 
Р-бчук „це сумна, але мудра і мужня книга... без кількох 

І новел із ці сі книги я б не міг уявити собі жадної антології 
І української прози XX століття". Можна набувати у книгар-

п Свободи. Мешканці стейту Ню Джерзі зобов'язані долу-
I чити до ціни 6% продажного податку. 

ЕНЦИКЛОПЕДІЯ УКРАЇНИ-
універсальне джерело знань про Україну! 

Це унікальне видання англійською мовою 
Џбагатить будь-яку бібліотеку як приватну, 

так і публічну. 

Ціла: 

№ом 1 75.00 дол. (було 95 дол.) 
Том І 75.00 дол. (було 95 дол.) 

За ДВА ТОМИ ІЗО.ООдол. (було 170.00 дол.) 
'Плату за пересилку включено. 

Замовлення ѓѓросимо ігрвснлатн разом з чеком або 

UKRAINIAN NATIONAL ASSOCIATION, INC 
30 MooxgoiMry Street. Jereey City, N7 07302 

cno ред Любов Дмитрншин-
Часто з Джерзі Ситі. 

Любов Дмитришин-Ча-
сто — головна редакторка 
дитячого журналу „Весел-
ка", авторка прозових кни-
жок, дитяча поетеса і пнсь-
менниця, під псевдо Оксана 
Крушсльннцька. член Спіл-
ки Письменників України, 
президент Виданичої Фунда-
щї, „Юкреніян Ьук" — Ук-
раінська Книга, — народи-
лася в селі Крушельниця, 
Львівської об.іасти, що в 
Карпатах, на Бойківщиж; 
студіювала журналістику у 
Львівському Державному 
університеті імени Івана 
Франка, працювала в облас-
ній газеті ..Закарпатська Пра-
вда" в Ужгороді В Америці 
ред Л Дмитришин-Часто 
проживає з родиною від 1990 
року Родина Часто має три 
доні — Еріку, Ларису і Лю-
бу 

У своїй знаменитій допо-
віді ред Л Дмитришин-Час-
то змалювала з подиву гід-
нім розумінням події остан-
ніх років в Україні, кінчаючи 
доповідь оптимістичною но-
тою, хоч попередньо в її глн-
бокій аналізі не бракувало 
ноток гіркого докору у бік не 

одного керманича в Украї̀ ні. 
Ѓі півгодинна доповідь зібра-
ла заслужені захоплені оп-
лески від двохсот слухачів, 
що після доповіді ще довго 
обговорювали кинуті преле-
генткою золоті і слушні дум-
ки. 

Місцевий хор „Золотий 
Гомін" виступив двічі в кон-
церті, відспівавши кілька па-
тріотичних пісень: „За Тебе, 
Україно", слова Василя Щу-
рата, музика Станислава 
Людкевича, „За Рідний 
Край", слона і музика Рома-
на Купчинського; „Вкраїно-
Мати", слова Спирндона Чер-
касенка, музика Кирила Сге-
ценка, та „Живи, Україно", 
слова О. Олеся, музика М. 
Гайворонського, закінчуючи 
срято українським Славнем. 

В програмі виступили на-
ші місцеві декляматори — 
дир. Микола Василик і Євге-
нія Рубчак, і їх виступ з вір-
шами заля схвалила голос -
ними оплесками. Євгенія 
Рубчак прочитала нею уло-
женгч монтаж віршів, відпо-
відних для нагоди свята, — ; 
Лева Пнлипенка, Галини Су-
хомлин, Зої Когут і Дмитра 
Пав-Гичка, а Микола Васи-
лик, голова місцевого відді-

ПРАЦЯ 
Креднгова Кооператива „Самопоміч" в Ню Йорќу 

шукає за особою, котра би спеціалізувалася в оформленні 
житлових позичок на доми Дана особа повинна мати най-
(менше два роки досвіду у цій ділянці Також повинна розу 

вимоги RESPA і Reg Z і бути вправною при вжитку 
комп'ютерів 

Прошу висилати резюме на адресу 
Self Reliance (NY) FCt 

108 Second Avenue 
New York, N.Y 10O03 
Attn: Lending Area 

або Fax на число голови позичкового відділу 
(212) 473-3251 

ПОВІДОМЛЕННЯ 
для Членів 297-ґо Відділу 

З днем 1-го жовтня 1994 року 297-ий Відділ 
Ілучився з Відділом вЗ-им. якого секретарем є 

МИХАЙЛО ТУРЌО 

Просимо членів 297 Відділу звертатися у всіх 
справах ллачення вкладок та забезпечення до 

секретаря 63-го Відділу на адресу: 

MICHAEL TURKO 
1339 6th Avenue, Ford City, PA 16226 

Tel. (412) 763-7034 

ПОВІДОМЛЕННЯ 
для членів 7в-го Відділу УНСоюзу 

У Нюарнсу, Н.Дж. 
З днем 1-го жовтня 1994-го року обов'язки 

секретаря 76-го Відділу переправ новий 
секретар 

АНДРІЙ ВОРОБЕЦЬ 

Просимо членів звертатися у всіх справах 
членства та забезпечення в УНСоюзі і вплачу-

вання вкладки на адресу 

Mr. Andre Worobec 
9 Baya.d Place, Newark. N.J. 07106 

THI. (201) 451-2200 or (201) 373-8357 

ПОВІДОМЛЕННЯ 
для членів 333-го Відділу 
УНСоюзу у Бервик, ПА. 

З днем 1-го жовтня 1994 року обов'язки 
секретаря 333-го Відділу перебрав новий 

секретар 
ЦЕБРА ГОЛТЕР 

Просимо членів звертатися у всіх справах 
членства та забезпечення в УНСоюзі і вплачува-

ти вкладки на адресу 

Ms. Deborah Hotter 
1162 Ferris Avenue. Berwick, PA 18603 

Tel. (717) 752-8882 

ПОВІДОМЛЕННЯ 
для членів 427-го Відділу 

УНСоюзу у Ст. Кетеринс, Онт. 
З днем 15-го вересня 1904-го року обов'язки 

секретаря 427-го Відділу перебрала нова 
секретарка 

МАРІЯ ДОЛІШНА. 

Просимо членів звертатися у всіх справах 
членства та забезпечення в УНСоюзі І вллачува-

ти вкладки на адресу 

Mrs. Mary Doliezny 
182 Woodaide Dr., St Catherines, Ont. L2T 1X8 

Tel. (905) 935-7779 or (906) 884-5127 ` 

лу Українського Конгресово-
го Комітету Америки, від-
деклямував вірш Олександра 
Олеся „В Роковини Проголо-
шення Самостійності. Украї-
ни". 

Пальма першенства за 
деклямацію належала, од-
нак, молоденькому Руслано-
ві, учневі Школи Україно-
жавства, який нещодавно 
прибув з родиною з України. 
Його сама премила поява, 
гучний голосок, повний ек-
спресії і віри в голошеиі сло-
ва. бездоганна рідна мова 
сколихнула залею. Руслан 
Бень зібрав оваційні оплеску 
.а вірш Євгена Крименка 
..Живий Ланцюг". 

Гаряче очікуваним для 
слухачів був виступ співачки 
і Канади — ЗСА — України. 
сопрано Лілеї Волинської, 
що недавно повернулася до 
Америки після чотириріч-
ного перебування в Україні на 
стажуванні, де вона співала в 
Київській Опері та на най-
більш репрезентативних сце-
нах столиці й багатьох міст 
України, в радіо й телевізії. 
Фортепіяновий супровід дав 

пиивст-віртуоз, музиколог 1 
блискучий акомпаньятор д-р 
Тарас Філенко, котрий приї-
хав півроку тому з Києва як 
стипендіат Фулбрайта до 
Раттерс університету. Лілея 
Волянська співала молитву 
„Алилуя", музика Ігоря Со-
невицького; пісню .‚Синя Чіч-
ка", слова Лева і Богдана Ле-
пких, музика Михайла Гайво-
ронського; та композицію 
„Любіть Україну", слова Во-
лодимира Сосюри. музика 
Миколи Фомеика, зачарову-
ючи зібраних у залі своїм 
красним голосом, глибиною 
інтерпретації співаних речей і 
своєю гарною появою, тож 
публіка ентузілстично вима-
гала наддатків, що їх, .гроте, 
не було, з огляду на брак ча-
су. В артистичній біографії 
співачки є цікавий момент, 
що в'яжеться із датою укра-
їнської самостійности. Ка-
жуть, що треба бути у відпо-
відному місці у відповідний 
(слушний) час. Так сталося і 
нашій Лілеї. 16-го липня, ко-
ли на Площі Перемоги в Кя-
еві три роки тому проголо-
шували суверенність країни. 

треба було співати „Ще не 
вмерла Україна" — націо-
нальний гимн, якого тоді ще 
в Україні загально не вміли 
співати. На щастя для орга-
нізаторів тієї великої імпре-
зи. Лілея Волянська була 
близько трибуни і й', оголо-
сивши, що тут є „Канадська 
українська-співачка, яка знає 
співати Український Гимн", 
попросили на трибуну. Успіх 
був незвичайний. Започатко-
ваний Лілеєю гимн швидко 
підхопили інші учасники того 
торжества, і Київ, вперше 
після кількадесятќ років 
большевицької заборони спі-
вати наш Славень, через го-
лосники був охоплений над-
хненним співои гимну, що 
стверджував: „Ще не вмерла 
і не вмре". 

Так і цього дня. Від-
співанням українського на-
ціонального гимну і подякою 
для учасників, що її висло-
вив Микола Василик, закінч -
ено це пам'ятне свято. І прн-
сутні кергонксонці та еллен-
вільці тієї нецілі раділи з то-
го, що ми тепер маємо укра-
їнськнй День Незалежности 

так. як і Америка, влітку, а 
не зимним січнем, як то було 
ще донедавна. Будемо вірити 
і надіятися, що так, як і ЗСА, 
Україна дочекається святку-
вати і десятиліття, і півсто-
ліття, і століття, і двістіліт-
тя, і далі, і далі у самостій-
иості, у свободі і в щасті. 

КУРОРТ ПІД ЧАС БАБИНОГО ЛІТА 
Від середини вересня до середини листопада 

Потребуеге трохи відпочинку і відпруження? Маєте ще кілька невико- ' 
ристаних днів вакацій? Приїдьте в Кетскильські гори милуватися ' 

невимовною красою осіннього листя. 

Ўбудні — ціна від $185.00 за дві особи і 
У суботу і неділю (якщо є місця) — ціна від $190.00 за дві особи 

' Податок І чайові виточено 
ОБСЛУГА ЗКЛЮЧАЄ : 

' Даодобовий нічліг (звичайні кімнати) 
' Двя сніданки 
' Дві вечері ' 
' Безплатне вино на вечері 

' До розпорядження відпочиваючих: 
— Теиіс 
— Відбиванќа 
— Прогулянки 
— Спокійне гірське повітря 

' Близько до 

— поля для ґолфу 
— льодовикових озер 
— винарня 

„гЎеми то як на СоюзівџЃ 

Ukrainian National Aoooaiation Eatate j 
Foorcinuyre RoetH, KerhonJoon., Ntmr }fork 12446 

914-626-5641 

Џ SERVICE % 

Complete Building R.nov.tloru 
Painting Brick, Pointing, 

Painting Decoration, Tiles, 
Rooting, Plumbing, Bathrooms, 

Electric and Welding 
Fully insured 

Tel. (71B) 5078738 
Beeper (718) 644-5174 

Ювел ірна крамниця 

"Icon" 
продає та купує ікони 
має коралі, сувеніри, 
направляє годинники 

та ювелірні речі 

230 East 14th St. 
New York. NY 10003 
TeL (212) 982-3488 

26 First Avenue 
New York, NY Ю009 
Tel.: (212) 473-3560 

МАЄМО БАНДУРИ 
НА ПРОДАЖ 

# REAL ESTATE # 

(201) 825-7700 

-.і:- ПРАЦЯ -:.:-

Жінка українка пошукує 
працю по догляду за дітьми 

Тел . (201) 653-1207 

ПОШУКУЄМО 
юнку до опіки над двс 

дітьми і до легкої 
домашньої праці. 
Мешкання, харчі. 

Тел. (201) 267-7166 

Для постійної роботи на 
взуттєвій фабриці потре-

буемо робітників усіх шев-
ських професій Фабрика 

розташована 
в New Rochelle N Y. 

Тел.: (914) 632-5320 

# Д О В И Н А Н М У - f r 

ДО ВИНАЙМУ 
ХАТА 

І4 спальні (можливість купи-
Тгн) у Філ-дельфіі" наалеко 
ІПенсильвенського Універсн-

(201) 743-5424 

#FUNERAL DIRECTORS# 

ПЕТРО ЯРЕМА 
УКРАЇНСЬКИЙ 

ПОГРББНИК 
ІаАмасться похоронами 
в BRONX, BROOKLYN. 

NEW YORK і ОКОЛИЦЯХ 
ЛЎИС НАЙ ГРО - директор 

Родина ДМИТРИЌ 

Peter J arema 
129 EAST 7th STREET 
NEW YORK, N.Y.10009 

(212)674-2568 

LYTWYiNftLYTWYN 

AIR CONDITIONED 

^=HT5ZfeSl 
ipr-шXK-dtoc-hy. І 

UNION FUNERAL HOME 
lte0Stey-t--.nl Агам . 
(селиѓ Steak-Тетт.) 

UNION, NJ. отеез 
(ЄЄв)МЄ-СШ 
(201) 375-S555 


